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Perrsonen:

Kreon, Konig yon Theben.

Eurydike, seine Gemahlin,

Himon, sein Sohn, Antigone’s Britutigam.
Antigone,
Ismene,

| Tiresias, ein blinder Seher.

| Ein Bote.

| Ein Wiichter.

i Chor thebanischer Greise, Wiichter, Dienerschaft,

seine Nichten, Toehter des Oedipus,
Volk.

(Vor dem Kinlgs-Pallast in Theben, Zu belden Seiten Altire,
links cino Bildsiinle des Bacchos, Antigone nund Ismono treten
aus dem Pallaste.)

Ssmene.
Nicht Frohes hiirte ich, Antigone,
Nicht Trauriges von unsern Lieben, seit
An einem Tag uns beide Brilder ficlen,

Antigone. Yon brudermirderischer Hand erschlagen.
Ismene, trautes, schwesterliches Haupt, | Da der Argiver Heer in dieser Nacht
Kennst du ein Leid, das uns, des QOedipus | —\':‘Ul abgezogen, hirt’ ich nichts, das mich
Unsel'gen Kindern, nicht das Schickssl sandte? Elender machte oder gliicklicher,
Nichts ist so bitter, nichts an Schmach go reich, Antigone.

Das du und ich nicht schon erdulden mussten,
Und nun, welch ein Gebot hat Kinig Kreon
S0 eben allem Volk verkiindiget?

Weisst du es, oder ist dir unbekannt, Hamene,
Wie unsre Lieben feindlich er verfolgt? Was ist denn?

‘Wohl dachte ich's, und rief dich drum vor's Thor
Der Kinigsburg, dass du allein mich hiirest.

Heftig scheinst du mir erregt.

*) In Bezug auf die Bergchtigung einer Usbersetzung wio die vorliegende wveorwaisa ich aunf dos trefil
seiner Schrift: Drel Tragidien des Sophoeles mit Euripides Satyrspiel (Nérdlingen, 1866), und auf S ehlfiter’scha Reconsion

meiner im Jahra 1564 erachienanen Tebersetzung des Kinlg Oedipus in der Berliner Zeltschrift fiic das Gymnasialwesen (Dezem-
berheft 1565).

Vorwort Wilbrandt's zu




Anligone.
Ach! Unsern Briidern wird im Tode noch
Ungleiches Loos; den Einen ehret Kreon,
Den Andern schiindet er: Eteokles
Hat er geborgen in der Erde Schooss,
Dass bei den Schatten er in Ehren sei;
Des ungliicksel'gen Polyneikes Leib
Verbot den Biirgern zu bestatten er,
Verbot die Todtenklage; unbeweint
Soll er da liegen als ein Frass der Geier.
Das ist es, was der wackre Herrscher Kreon
Durch Heroldsruf gebot. Auch hieher wird
Er bald nun kommen, zu verkiindigen
Es Allen, die's nicht wissen; nicht gleichgiiltiz
Soll er die Sache nehmen, wie man sagt;
Nein, wer sich gegen sein Gebot vergeht,
Dem droht er mit dem Tod durch Steinigung.
So steht es, und du kannst beweisen nun,
Ob deines edlen Bluts du wiirdig bist,

Damene,
Was aber, 0 Verwegne, kann ich thun,
In dieser Noth ?

Antigone.

Wenn du mir helfen willst,
Ho kannst du's.

Samene.
Aber wie? Wohin verirren
Sich die Gedanken dir?
Antigone.
Willst du dem Todten
Mit mir dich helfend nah'n?
Samiene.
Gedenkst du wirklich
Ihn zu bestatten wider das Verbot?

Antigene.
Ja, meinen Bruder, der auch deiner ist.

Ssmene.
Tollkiihne, gegen Kinig Kreon’s Willen ?

Antigone.

Er hat kein Recht, was Pflicht ist, zu verbieten,

Somene
Weoh uns! Bedenke, Schwester, wie der Vater
Elend und schmachbeladen unterging,
Als er in seinen Siinden sich erkannte,
Und sich mit eignen Hinden blendete;

Wie sie dann, die ihm Mutter war und Weib,
Entaetzt sich selbst das Leben nahm, wie endlich
Die beiden Bridder an demselben Tage
Sich gegenseitig tidteten; und jetzt
Willst du, dass auch wir beide schmachvoll sterben,
Wenn das Gebot des Herrschers wir missachten?
Bedenke doch, dass wir als Midchen nicht
Zum Kampfe gegen Minner sind geschaffen,
Dass uns den Stiirkern zu gehorchen ziemt,
Und Schlimmes selbst geduldiz zu ertragen,
Ach, lass uns beten zu dem theuren Todien,
Dass er verzeihe, was aus Zwang wir dulden ;
Lass der Gewalt uns weichen: thiiricht ist's,
Dias zu versuchen. was man nicht vermag,
Anligone.
Nun ja, ich will auch deine ITiilfe nicht;
Wenn du sie bitest, wiird" ich sie verschmiih’n,
Thu' du, was gut dir diinkt; ich aber will
Bestatten ihn, und dafiir sterb’ ich gern.
Als Freundin werd' ich rub’'n dann bei dem Freunde
Nach diesem heiligen Yerbrechen; linger
Muss ich ja bei den theuren Todten weilen,
Als bei den Lebenden; dort werd' ich ruhen
Auf immerdar. Du Kluge magst getrost
Verachten, was den Gittern heilig ist.
Ssmene.
Nicht nehm’ ich's leicht, allein mir bebt das Herz,
Zu thun, was das (esetz verbot.

Antigone.
Nun denn,
Nimm das zum Vorwand deiner feizen Seele;
Ich geh', das Grab dem Bruder zu bereiten,
Samene,
Verwegne! Ach, wie bang ist mir um dich!
Antigone.
Nieht zittere um mich, dich selbst bedaure!

Semene.
Wohlan, so sag’ es Keinem, was du sinnst;
Auch ich will Keinem deine That verrathen,
Antigone.
O sprich nur, weit verhasster wirst du mir,
Wenn du es laut vor Allen nicht erzihlst,

Ssmene.
Dich treibt der wilde Sturm der Leidenschaft,

Anligone.
Ich thue nur, was mir die Pflicht gebeut.




Samene,
Die Pflicht kann nis Unmigliches gebieten,

Anligone.

Nichf weiter geh’ ich, als die Kriifte reichen.
Samenr.

Unmégliches beginnen ist nicht weise.

Antigone,
Genug! Mir wallt das Blut bei deinen Worten,
Und ziirmend winkt dir zu der todte Bruder
Aus seinem Grabe,
Das Schreckliche mich thun; so Schreckliches
Wird mir ja sicher nicht zu Theil, dass ich
Mit Ehren nicht dem Tod entgegenginge.

Lass in meiner Thorheit

Semene.
So fthu', was du nicht lassen kannst; doch wisse,
Trotz deiner Thorheif folgt dir meine Liebe,
(Beide al, Deor Chor thebanischer Greise tritt anf)

Giefang des Chavs.
Ueber des Flusses blitzende Wogen
Kommst du leuchtend heraufrezogen,
Strahlende Sonne, Licht der Welt,
Goldenes Auge am Himmelszelt.
Vor dir, vor deiner hellschimmernden Pracht
Floh des Feindes gewaffnete Macht,
Die Polyneikes ungeriihret
Gegen die eigene Heimath gefiihrt.
Wie der Aar, der hoch in den Liiften lebt,
Nach Beute schauend auf Wolken schwebt,
Also der Feinde schreckliche Schaaren
Um die Thore gelagert waren.
Aber sie flohen, eh’ sie den Muth
Hatten gekiihlt in unserem Blut,
Ehe sie der Verwiistung Saat
Siiten in Thebens heilige Stadt.
Denn es hasset Kronion frevelndes Wagen,
Sein flammender Blitzstrahl hat sie erschlagen,
Als sie stolz und frech Trotz bietend den Gittern
Dachten die Mauern der Stadt zu erklettern.
Wild wogte der Kampf an den sieben Thoren ;
Es umarmten sich eisern die ringenden Heere;
Und die feindlichen Briider, o Frevelmuth,
Von Einem gezeugt, von Einer geboren,
Bie fiillten gegeneinander die Speere
Und trafen sich Beide, Es floss ihr Elut,
Und Beide fielen, vom Bruder getiidiet. —
Doch jetzt, de Siegesjubel erschallt,

Und Freude jegliche Wange rithet,

Vergesset des Krieges Schreckensgestalt,

Und lasst uns in fréhlichen Tiinzen und Weisen
Den Bacchos, den Schutzgott Thebens preisen,

Ehorfihrer.
Doch sieh, dort nahet Kinig Kreon, der
Nach der unsel'gen Brider Tod zum Herrscher
Uns Allen von den Gottern ward gesetzt.
Wohl fiillen schwere Sorgen seine Seele,
Da uns er, als die Aecltesten der Stadt,
Zur Rathsversammlung hieher hat beschieden.
(Kreon tritt anf mit Gefolge. Volk sammelt sich).

Hreon,
Bo wiire denn die Vaberstadt gerettet
Aus drohender Gefahr durch Gittermacht:
Nach euch vor Allen sandt' ich nun, ihr Minner,
Weil ihr des Laios Herrschaft treu geehrt,
Dann auch dem Oedipus stets hold geblieben,
8o lang er herrschte, und nach dessen Tode
Bei seinen Kindern treunen Sinns verharrtet.
Da diese nun an einem Tag gefallen
Im Griiul des wechselseit'gen Bruodermords,
Ist mir der Thron, als niichstem Anverwandten. —
Unmiglich iet's jedoech, des Menschen Sinn
Zn kennen, eh' als Herrscher er erprobt.
Drum will ich gleich euch sagen, wie ich denke:
Ein schlechter Mann ist der in meinen Augen,
Der, wenn das Schicksal ihn zum Konig machte,
Nicht sonder Schen das Beste sagt und thut,
Und schlechter noch, wenn ihm ein lieber Freund
Mehr werth ist, als sein Land. Firwahr, beim Zeus,
Der Alles schaut, nicht schwieg' ich, miisst’ ich sehon,
Wie das Verderben Thebens Biirgern naht,
Der Feind des Landes ist auch stets mein F
Das Staatsschiff ist's, auf dem wir Alle fahren,

ind ;

Dig ithm wohlwollen, die nur sind mir theuer, —
Das ist der Grundsatz, demgemiiss ich handle,
Um diese Stadt zu heben. Demgemiiss

Befahl ich heate auch; des Oedipus
Bejammernswerthen Sohn Eteokles,

Weil tapfer er fiir's Vaterland gestritten,

Mit allen Ehren wiirdig zu bestatten,

Wie man nach heil'zem Brauch die Besten ehrt;
Doch seinen Bruder Polyneikes, der

Aus der Verbannung herkam, zu bekriegen

Sein Vaterland, die angestammten Gitter,
Verwiistung ins Thebilerland zu tragen,

Den soll, so hab' ich laut verkiind’gen lassen,




Niemand bestatten, Niemand auch beweinen.
Sein Leichmam soll grablos zum Frass den Hunden
Und Geiern schmachvoll Preis gegeben sein.
Dies ist mein Wille; denn, flirwahr, nicht soll,
So lang ich Konig bin, der schlechte Mann
Dem Guten gleich geehrt sein; nur die Biirger,
Die dieser Stadt sich weihen, will ich ehren
Im Tode, wie im Leben,

Whorfithrer.

Kinig Kreon,

Dein ist die Macht, nach deinem Wohlgefallen
Mit Lebenden und Todten frei zu schalten;
Du magst auch hierin handeln. wie do willst.

Treon,
Ihr sollt die Hiiter des Befehles sein.
Ehorfibrer.
Gib einem Jimgern diesen Aufirag, Kinig.
Hreon.
Versteht mich recht; nicht sollt als Wiichier ihr
Bei jenem Leichnam stehn.
Ehorfiihrer.
Was ist denn anders
Dabei zn thun?

Freon.
Ihr sollt verhiiten helfen,
Dass Jemand dem Verbot zuwiderhandle.

Whovfithrer.
Wer wird sich selbst das Todesloos bereiten?

Rreon.

Das wiire auch sein Lohn; doch hat schon Manchen

Die Hoffnung auf Gewinn zu Fall gebracht.
(Ein Wichtar tritt aunf)

Widyter.
O Herr, nicht kann ich sagen, dass ich eilig,
Mit raschem Schritt und keuchend hergerannt.
Denn ifingstlich macht' ich oftmals Halt und dachte,
Mich um mich selber drehend umzukehren;
Denn eine Stimme hirt’ ich in mir sprechen:
Was gehst du hin, wo Strafe deiner haret?
Und eine andre Stimme sprach dagegen:
Willst weg du bleiben? Und wenn Kreon nun
YVon einem Andern dies erfiihrt, was dann?
So sinmend ging ich langsam, Schrité vor Schritt,
Und lang ist mir der kurze Weg geworden,
Am Ende dachi' ich: Besser ist's, du geh'st,

Und bin jetzt hier, zu melden, was ich weiss.
Kann doch dem Menschen gar nichts widerfahren,
Was ihm vom Schicksal nicht vorherbestimmt.

Freon.
‘Was hat dir denn so ganz den Muth benommen ?
Wiidyter.

‘Was mich betrifft, lass mich zuerst dir sagen:
Ich that die That nicht, sah nicht, wer sie that,
Und Unrecht wiir's, wenn ich sie bilssen miisste.

Hreon,
Filirwahr, du wahrst nach allen Seiten dich;
Seltsame Zeitung scheinst du mir zu bringen.

W idpter.
Ach ja, das Sehlimme sagt man nimmer gern.

Freon.
Doch sprich nun endlich, oder mach' dich fort.

Widyler,
Wohlan, ich wag’ es. Eben hat den Leichnam
Jemand bestattet, hat mit trocknem Sande
Ilm fiberstreut und den Gebrauch erfillt,

Freon.
Was sagst du? Welcher Mann hat das gewagt?

Widter.
Ich weiss es nicht, Nichts lisst den Thiiter ahnen:
Kein Spatenstich ist da zn seh'n, die Erde
Fast unberithrt; und als der erste Wiichter
Es uns gezeigt, da staunten Alle wir,
Der Leichnam war verborgen, nicht begraben;
Nur diinn lag Staub darauf, als hiitte man
Nur hindern wollen, dass er frei da liege,
Kein Raubthier, keine Hunde hatten ihn
Umbergezerrt und so mit Staub bewiihlt ;
Denn keine Spur von Thieren war zu seh’n.
Alsbald begannen wir mit harten Worten
Uns auszuschelten, beinal’ kam's wum Schlagen;
Als Thiiter wurde Jeder angeklagt,
Und Jeder sprach, er wisse nichts davon.
Ein Jeder war zur Probe gern bereit,
Ein glihend Eisen in die Hand zu nelimen,
Durch Feu'r zu gel'n, zn schwiren bei den Gittern,
Dass er's nicht that, noch auch den Thiiter kenne,
Und endlich, als kein Forschen weiter half,
Sprach Einer — und wir Alle senkten angstvoll
Das Haupt zur Erde; denn wir Alle wussten,
Es milsse sein und miisse iibel enden —




Wir milssten dir die Schreckensbotschaft bringen,
Die dir verborgen doch nicht bleiben kinnte,
Man warf das Loos; mich Unglilcksvogel traf’s,
Den Lohn filr diese Nachricht #zn verdienen,

O Herr, ich kam nicht gern; denn Jeder hasst
Den Boten, der ihm biizse Zeitung bringt.

Chorfibrer,
Mich diinkt, o Kinig, Gitterhiinde haben
Dabei gewaltet.
Hreon,

Schweig, und reize mich
Nicht mehr zum Zorne noch; mach mich nicht glauben,
Du sei'st als Greis zum Kinde wieder worden !
Thorheit ist es, zu wihnen, dass die Gitter
Fiir diesen Todten sorgen. Ihn, den Frevler,
Der ihrer Tempel Hallen, ihre Bilder
Zerstiren wollte, der umstiirzen wollte
Ihr heiliges Gesetz, die Stadt verwiisten,
Die sie beschiitzen — diesen Siinder sollten
Gleich einem frommen Mann sie ehren? Wahrlich,
Sah’st du denn je die Gotter Frevler schiltzen?
Nein, schlechte Biirger, die mir lingst schon ziirnen
Und nicht in’s Joch den Nacken beungen wollen,
Die haben mir, ich weiss es wohl, die Wiichter
Mit Gold bestochen, dass sie dieses thaten. —
‘Was gibt es Schlimm'res, als das Gold? Es reisst
Die Stidte nieder, treibt vom trauten Herdoe
Die Menschen, lehrt sie jede Frevelthat.
Was gottlos ist, hat uns das Gold gelehrt.
Doch sie, die diese That um Goldeslohn
Vollfiibrten, sie entgeh'n der Strafe nicht,

(Zum Wilchter.)

So wahr ich Zeus noch fiirchte, schwir’ ich dir,
Wenn ihr den Thiter nicht auvsfindig macht
Und ihn nichf bringet vor mein Angesicht,

Der Tod allein ist dann zu kleine Strafe;

Am Kreuze sollt die Schandthat ihr bereunen,
Damit ibr lernt, nur da Gewinn zu suchen,
Wo es das Recht erlaubt, und fiirder nicht
Um schntides Gold zn Allem seid bereit;

Denn was auf schlechte Weise wird gewonnen,
Das bringt dem Menschen bitt're Sorge nur,

Widyler,
Darf ich ein Wort noch reden, eli' ich gehe?

Hreon,
Du siehst doch wohl, wie mich dein Reden #rgert:

Widyter.
Doch deine Ohren nur, nicht dein Gemiith,

Tireom,
Was kiimmert's dich, wo mich dein Reden kriinki?

Widyter.

Der Thiiter kriinkt dein Herz, ich nur dein Ohr,
Freon.

Elender Schwitzer!
Widyter,

Ach! Ich that's ja nicht!

Freon,
Gowiss! Um Geld verkauftest du dein Leben!

Widyter,
So scheint es dir, doch falsch ist, was dir scheint.

Fireon.
Schwatze nur weiter! Doch das merke dir:
Entdeckt ibr nicht den Thiter, sollt ihr bald
Einseh'n, dass Habgier nur Verderben bringt.
(ab.})
W idyter.
Ja, hiitt' ich ihn, fiirwahr, das wiir' mir recht.
Wie dem auch sei, mag er gefangen werden,
Mag er eniflieh'n, mich siehst du hier nicht wieder.
Fiir dieses Mal bin ich dir noch entkommen,
Dank allen Gottern, wider mein Erwarten,
(léuft hinaus.)

Gefang ves Uhors.
Vieles Gewaltige birgt die Welt;
Aber der Mensch, der gewaltige Held,
Zwingt mit Alles besiegendem Muth
Selbst des Meeres wildtosende Fluth;
Zwingt die Erde, ihn zu nihren
Mit der goldenen Frucht der Aehren.
Was auf Erden wandelt und kriecht,
Was in den freien Liiften fliegt,
Alle Thiere, die ruhig schliefen
In des Ocean's schiitzenden Tiefen,
Alles besiegt er mif schlauer List;
Zwingt das muthige Ross, ihn zu tragen,
Spannt den schnaubenden Btier an den Wagen, —
Hiuser und Stiidte hat er erbaut,
Hat der Stimme schwankenden Laut
In der Sprache Regel gebunden,
Hat den Zwang der Gesetze erfunden.
Vieles hat er gewagt und ersonnen;
Nur dem Tod ist er nimmer entronnen. —




Aber nicht kann ich den Klugen loben,

Wenn er nicht ehret die Gotter dort oben.

Den nenne ich ehrlos, den nenne ich schlecht.

Dem nicht heilig, was Pflicht und Gesetz ist und Recht.
Der nach schnidem Gewinne frachtet

Und des Herrschers Gebote verachtet.

Ehorfuhrer.
O schau! Tiuscht mich mein Auge? Hilt ein Zauber
Den (Geist befangen? Nein, fiirwahr, sie ists!
Antigone! Unsel'ge! Armes Kind
Des firmsten Vaters! Fiilet man dich herbei,
Weil du die That gethan, weil du dem Willen
Des Kimigs ungehorsam warst?
(Antigone wird von dem Wachtar herbeigefiihet; anders
Wihehter folgen)
Widter.
Die ist's!
Die hat's gethan! Die trafen wir, als sie
Den Mann bestatten wollte, — Wo ist Kreon?

Wharlithrer.
Da tritt er grad aus dem Pallast heraus,
(Kreon tritt auf)

Hreon,
‘Was ist geschehn?

Widyter.

Der Mensch soll nichts, o Kinig,
Verschwiiren, denn leicht findert sich sein Sinn,
Nie wieder herzukommen hatt' ich mir
Fest vorgenommen, weil mich Angst erfasste
Ob deinem Droh'n. Und nun — denn wohlgemuther
Macht nichts, als unverhoffte Freude — bin ich
Doch wieder hier, obschon ich es verschwor.
Sieh, diese Jungfran hier erfappten wir,
Als grade sie das Grab bestellen wollte,
Nun ward geloost nicht, wie das erste Mal;
Nein, mir allein gehiirte dieser Fund,
So frage du sie denn; sie kann's nicht liugnen;
Frei aller Furcht darf ich von hinnen geln,

Treon,
Wie ? Diese? Sprich, was goll sie hier?

Widyter,
Sie hat
Den Mann bestattet,

Hreon,
Bagts du Wahres auch?

Widyter.
Ich sah es gelbst mit meinen eignen Augen.

Frcon.
Und habt ihr eie auf frischer That ertappt?

Widyter.
So hire, wie's geschah. Als zu den Andern
Zuriick ich kam und ihnen Alles sagte,
Was du uns angedroht, da fegten wir
Den Staub vom Leichnam ab, dem modernden,
Dass er nun bloss da lag; dann setzfen wir
Uns an den Hiigel, so dass der Geruch
Des Todten uns nicht traf, und munterten
Uns gegenseitig auf, dass Keiner schliefe.
So withrt' es eine ganze Weile. Dlitzlich
Hob sich ein Wirbelwind; mit wildem Brausen
Durchfubr die Ebne er, Staubwolken weithin
Aufwirbelnd, dieht und undurchsichtig gane.
Wir sassen da mit festgeschldssnen Augen.
Doch als das Wetter sich verzog, da stand
Dies Midchen da und jammert, wie ein Viglein,
Dem man die Jungen sus dem Neste stahl;
Und seufzend sah sie die entblisste Leiche,
Und fluchte denen laut, die das gethan,
Dann scharrte sie mit iwen zarten Hinden
Den trocknen Sand zusammen, goss alsdann,
Wie es der Brauch erheischt, drei Mal den Weihguss
Aus ihrem Kruge anf den Todten nieder.
Kaum seh'n wir dies, so stiirzen wir herbei,
Sie zu ergreifen; sie bleibt ruhig stehn.
Wir rufen, Beides habe sie gethan,
Jetzt und vorhin, nund Beides gibt sie zu.
S0 war die Sache, Dass es also kam,
Ist lieb mir und auch wieder nicht, Entronnen
Zu sein der eignen Noth ist angenehm;
Doch bitter ist es, Freunde zu verderben.
Doch bleibt das eigne Heil das wichfigste.

Freon.

Und du, die du gesenkten Haupt's da stehst,
Bekennst du oder lingnest du die That?

Autigone.

Ich that's, ich liugne mnicht.

Fireon,
(£um Wiichter.)
Duann kannst du gehn,
Wohin du willst; du bist der Strafe ledig.
(Der WHehter geht mit seinen Begleitern ab.)




{Zn Antigene.)
Du aber sage ohne Umschweifl mir:
Du kanntest mein Verbot?

Antigone.
Ich kannte esj
Es war ja Allen laut verkiindet worden.

Treom.
Und dennoch thatest du, was ich verbot?

Antigone,
Nicht war es Zeus, der dies Gesetz gegeben,
Noch dia Gerechtigkeit, die ew'ge Gitting
Sie lehrten andre Pflichten mich. Was du
Befiehlst, ist nicht so miichtiz, als das ew'ge,

Das ungeschrieb’ne, gittliche Geselz;

Woher es stammt, weiss Niemand, und doch ist’s
Tief in des Menschen Herz gegraben. Diesem
Gesetze folgt’ ich ohne Menschenfurcht,

Dass nicht der Gdtter Rache einst mich treffe,
‘Wohl wusst’ ich, dass ich sterben muss, allein
Dem Menschen, der wie ich von Leid umfangen,
Dem ist der Tod Gewinn, Doch hiitte ich
Geduldet, dass des Bruders todter Leib

Grablos da lige, wahrlich, bitt're Qual

Wiir' das fiir mich. Magst du mich thiricht schelten,
Den Thoren will ich gern als Thiirin gelten.

Whorfihrer.
Es spricht des Vaters trotz’ger Sinn aus ihr.
Das Ungliick kann sie brechen, doch nicht beugen,

Hreon.
Doch allzu starrer Trotz bricht auch am ersten.
Der spride Stahl, den allzn sehr gehirtet
Des Feuers Gluth, zerbricht am leichtesten ;
Belbst wilde Rosse zwingt ein kurzer Ziigel,
‘Wer Andern unterthan, der darf hochmiithig
Sich nicht geberden. — Sie ist zwiefach strafbar,
Weil das Gesetz sie fibertrat, und héhnend
Der Uebertretung sich alsdann geriihmt.
Fiirwahr, ich wiir kein Mann mehr, sondern sie,
Liess ungestraft ich diese freche That.
Ist sie gleich meiner Schwester Kind, ja, wire
Sie auch mein eigen Blut, sie sollte nimmer
Dem Tod entgehen, Thre Schwester soll
Mit ihr auch sterben, denn auch die ist Schuld
An jenem freveln Thun. Ruft sie herans!
Ich sah sie eben noch im Hause toben
Wie Jemand, der von Sinnen. Das Bewusstsein
Der biisen That pflegt selbet sich zu verrathen.

Antigone.
Willst du noch mehr von mir, als meinen Tod?

Freon,
Nichts weiter; Alles Lab’ ich, hali ich das.

Antigone.
Wozn denn situmst du noch? Von deinen Worten
Gefiillt mir keins und wird mir keing gefullen,
Und was ich sage, ist dir nicht genehm.
0 sich — wie kinni' ich griss'ren Rohm erwerben,
Als dadurch, dass den Bruder ich begrub?
Bie Alle, die hier schweigend sieh’'n, sie wiirden,
Hielt Furcht sie nicht befangen, laut mich preisen.
Doch wer die Herrschaft hat, nur der allein
Darf thun und reden, was er will.
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Tireom,
Ho denkst
Nur du allein, von diesen Allen Keiner,

Antigone.
Hie denken so wie ich und schweigen nur
Aus Furcht vor dir,

Treon.
Du stehst mit deinem Sinn
Fiir dich allein, mnd schiimst dich nicht?

Antigone.
Nicht Schande
Ist es, des Bruders lichend zu gedenken.

Freon,
Und war Eteokles nicht dein Bruder anch?

Anligone.
Gewiss |
Freom.
Und glaubst du ihn nichf zu entehren,
Wenn du den Frevler Polyneikes ehrst?

Antigone.
Der Todte wilrde das nicht sagen.

Hreon,
Wahrlich,
Da dn den Guten achtest gleich dem Schlechten,

Anligene.
Dem Schlechten, sagst du? Starb ein Sklave denn?
Mein Bruder starb,
Freon.
Doch war er ein Verriither
Des Vaterlands, fir das der Andre starb. :




Antigane.
Der Todien Reich heischt ':fh,'il:hé,'r,: Recht fiir Beide.

Freon.
Auch nicht im Tode wird der Mann zum Freunde,
Der lebend unser Feind,

Anligone.
Zum Lieben bin icl,
Zum Hassen nicht in diese Welt gekommen,
Frcon,

8o liebe, wen du willst. So lang ich lel

Soll nie ein Weib das Herrscheramt verwa

(Ismene kommt, von Dienern begleitet, ans dem

@horfihrer.
Dort ans dem Thor seh ich Ismene treten.

Yon schwesterlichen Thrinen i]]r(‘,‘l'g-l:—iﬁl'lt
Sind ihre zarten Wangen.
Hreon.

Bist dn n].t,
Die du in meinem Hause natterngleich
Insg Herz mich stachest? Ach, ich wusste nicht,
Dass zwel Verritherinnen mich verfolgten,
Sprich! Willst du eingestehn, dass Theil du hattest

An diesem Frevel, oder frech es lHugnen?

Soamene.
Hat dicse es .'__'"l'_'l'll.'llll g0 hab ich Antheil
An ihrer Schuld.
Anligone.
0 nein, das ist nicht wahr,
Du wolltest nicht; ich that es ganz allein.

SIENNC.

Lass mich im Ungliok Alles mit dir tracen!

Anligone.
Die Todesgitter rufe ich zo :":t:u_'__';l_lu;

- sy
O lige nicht!

Samine.
0 I

3 mich mit dir sterben,

Lass sagen mich: Auch ich hab ihn bestattet!
Auntigene.

Nein, du sollst leben, sollst nicht dess dich rithmen,

Was du nicht thatest. Ich will gerne sterben,
Somene.

Wie soll ich, wenn du stirbst, das Leben trugf}u?

Anligone.
Das frage Kreon, den g0 hoch du hieltest.

Asmene.
Wie kannst du meiner bei dem Leid noch spotten?

Anligone.
Du hast’s verdient,

Hemene.
O sprich, was kann ich thun,
Um dich zu retten?
Antigolic.
Rette du dich selber, e
Ich ginn' es dir.

Ho ist mir nicht verginnt,
Dein Loos zu theilen®?

Antigone.
D hast selbst gewiihlt;
So lebe denn, und lass mich sterben gehn.
Semene.
Und dennoch hab ich nicht den Bruder minder,
Als du geliebt!

Antigone.
Genug! der Lebenden
Hast du gedacht, ich sorgte fiir die Todten.

Freon.
Ihr seid von Sinnen, Midchen, du schon lange,
Du bist es heut geworden.

Semene,

Ach, solch Ungliick
Kann wohl des Menschen Sinn verwirren.

L il
Wreon,
Freilich,
Wenn er mift schlechten Menschen sich vereint
Zu schlechten Thaten.
Bamene,
Ohne dich, o Schwester,
Kann ich nicht leben.
Freon.
Nicht mehr nenne diese;
Bie lebt micht melhr,
Semene.,
Des eignen Sohnes Braut
Willst do ermorden ?
Rreon. b

Andre wird er finden,




Semene.
Doch Keine mehr, an der sein Herz go hiingt.

Freon.
Ich will kein schlechtes Weib fiir meinen Sohn.

Anligone,
O theurer Hiimon! Hiirst du, wie dein Vater
In mir dich selbst beschimpft?

Choxfithrer.
So willst du wirklich
Dem eignen Schne die Geliebte rauben?

Fireon.
Ja, Fluch gei diesem Bunde, den der Tod
Zerreiszen soll

Whorfithrer
Hast du es wohl erwogen?

Hreon,
Es ist beschlossen. Fiihret sie hinein,
Bewalrt sie Beide sorgsam; denn der Muth,
Mit dem sie jetzt sich brilsten, wird sie bald
Verlassen, wenn die Todesstunde schligt,
Und Beide werden dann zn flichen trachten.
(Kreon, Antigone und Ismene in Bagleitung der
Diener ab.)
Gefang des Chors,

O drei Mal selig, wem ein friedlich Leben,
Von Leiden frei der Gotter Gunst verliehn;
Um wen einmal des Ungliicks Geister schweben,
Kann nimmer den Verderbenden entflichn,
Dir hat nur Leiden das Geschick beschieden,
Dich stiirzet mitleidlos der Gotfer Macht,
Du altes Ungliickshaus der Labdalkiden;
Du sinkst nun hin in des Verderbens Nacht.
Denn was an Hoffnung fibriz dir geblieben,
Zerstorst du selbst in sinnverwirrter Wuth;
Mit frevler Hand, von blindem Hass getrieben,
Vergiesseat sinnlos du dein eignes Bluf.
Und nichts vermag dein Schicksal aufzuhalten,
Beschlossen ist's auf des Olympos Hithn;
Den ew’'gen Michten, die dort oben walten,
Kein Sterblicher kann ihnen widerstehn,
Wen ihr Beschluss zum Untergang erlesen,
Den schiitzet keine Macht, kein Heldensinn;
Thm wendet sich das Gute selbst zum Bisen,
‘Wovon er Rettung hofft, das stiirzt ihn hin.

(Kreon tritt anf, gleich nach ihm Himon.)

Ehorfibrer.
Hei mir gegriisst, o Kinig. BSieh, der einz'ge
Yon deinen Sthnen, der dir fibrig blieb,
Hiimon, er naht; Gram spricht aus seinen Ziigen,
Fireon.
Mein Sohn, hast du vernommen, welche Strafe
Ich iiber deine Braut verhiingen musste?
Und ziirnst du jetzt dem Vater, oder hab ich
In dir noch Jemand, der mir gern gehorcht?

Himon,
Du bist das Vorbild, dem ich folge, Vater:
Dein Wille ist mir heiliz stets gewesen,

Tireom,
S0 ist es recht, mein Soln, so musst du denken ;
Des Vaters Wunsch sei dir das hichste stots;
Des Vaters Freund sei auch dein eigner Freund,
Sein Feind dein Feind, dass wir in fester Eintracht
Verbiindet unsres Hauses Ansehn wahren,
So lasa auch jetzt, mein Sohn, dich nicht bethiiren;
Ein gchlechtes Weib gibt wenig Liebesgliicl,
Denn nichts ist schlimmer, als ein schlechter Freund,

Aus deinem Herzen reisse sie heraus

Als eine Feinding lass im Hades sie
Sich wem sie will, vermiihlen. Eie allein
War ungehorsam gegen mein Gebot;
B0 soll gie auch der Strafe nicht r-|1.'.'_[|,-|||1_

Mag sie gleich anf die Blutsverwandtechaft trotzen.

Wird mir im eignen Hause nicht geloreht,
Wie soll ich draussen Achtung mir erzwingen?
Nur wer im eignen Hauns sich tichtip zeigt,
Nur der wird auch im Staate etwas geltens

Er weiss zu herrschen, weiss anch zun gehorchen;

Im Schlachtensturme wird er stehn, cin Fels,
Wohin man ihn gestelll. — Doch wer die Schranken,

Die das Gesetz uns gibt, frech iibertritt,

Wer den Gebietenden gebieten will,

Den kann ich nimmer loben. — Wen die Stadt
Zum Herrscher auserkor, dem muss man folgen,
Selbst wenn er Unrecht heischt, denn Schlimmeres
Gibts nicht, als wenn ein Jeder herrschen will,
Das stiirtzt die Staaten lm, das reisst die Heere
Zu feiger Flucht dahin, indess die Ordnung

Und Zucht der Biirgerleben schiitzet. Darum

Bel dag Gesetz uns heiliz; und ein Weib

Soll seiner nimmer spotten, noch auch meiner.
:'-'ufr:_. goll ich .ul:iir:n',(_-n__ geil es: doch durch _\liirmor;
Nie sage man, dass mich ein Weib bezwang!




Whorfiphrer.

Herr, ich bin alt und schwach, ich wage nicht

Zu tadeln, was du sagst; es klingt verstindig.
Hiamon.

Das hiehste Gut, o Vater, was die Gbtter

Dem Menschen gaben, das ist die Vernunft;

So lass auch mich die Gittergabe brauchen.

Was du gesagt, das muss ich billigen

Zum griissten Theil; doch hir auch meine Worte;

Denn leichter kann ich ja, als du, erfaliren,

‘Was iiber dich man sagt. Dein Herrscherauge

Ist furchtbar jedem Biirger, und vor dir

Mag Keiner sagen, was dir nicht gofillt;

Ich aber hab gehiivt, wie in der Stadt

Man fiberall um dieses Middchen jammert,

Dass sie, die edelste der Frau'n, soll sterben
Fiir eine That, die Jeder rithmen muss:

Weil sie den Bruder, der im Kampfe fisl,
Nicht unbestattet liegen lassen will

Als Prass den Geiern und den wilden Hunden j
Fiirwahr, die That ist hichster Ehre werth.

Ho geht die Rede in der Biirgerschaft.

Ich, lieber Vater, habe in der Welt

Nichts Besseres, als deine Ehre; denn

Was ziert ein Kind mehr, als der Ruhm des Vaters?
Drum hiire mich, und beug' den starrem Sinn,
Und glanbe nicht, dass du allein das Rechie
Erkennest. Wer sich dess vermessen hat,

Dem ist es oft zum Bisen auvsgeschlagen.

Den Weisen ehrt’s, wenn er noch lernen mag,
Und allzustraff gespannt, zerreisst die Sehne,

Die Bilume, die sich vor dem Sturme beugen,

Die bleiben stelin, doch die unbeugsam gich
Dem Stoss entgegenstemmen, stiirzen nieder.
Der Schiffer, der anf sturmgepeiischtem Meere
Das Bege
Darum gib nach, und findre den Entschluss,

| aufspannt, muss zu Grunde gehn.

Denn bin ich jilnger gleich und an Erfahrung
Weit dirmer, kannst du ja doch irren, Keiner,
Der sterblich ist, ist aller Weisheit voll;
Und Jedem ziemt's von Anderen zu lernen,
Wenn sie in guter Absicht zu uns reden.

Ehorfuhrer.
Fiirwahr, o Herr, ich weiss nicht, soll ich dir
Beipflichten, oder deinem Sohne; Heide
Bprecht ihr verstiindig.

FHreon.

Wie, ich alter Mann

Soll mich von diesom Knaben meistern lassen?

%imon.
Ich bitte dich, sieh nicht auf meine Jahre,
Sieh auf die Sache nur, die ich verfechte.

Freon.
Du willst, dass ich Verbrecher schiitzen soll?
B lmon.
Nicht rath ich das.
Freon.
Sie ist Verbrecherin. o

B[ imon,

Niemand in Theben wird sie also nennen,

Alg du allein.
Rreon,
Und was die Andern sagen,
Dem soll ich folgen?
Himon.
Ach, du redest jetzt
Wie ein heissbliit'zer Jingling,
Hreon,
Soll mein Wille
Denn nicht Gesetz sein ¢
Hiamon,
Nein, das ist kein Staat,
Wo Alles einem Einzigen gehirt.

Freon.
Gehiirt der Staat dem nicht, der ilin beherrscht?

Himon.
Such dir ein menschenleeres Land, wenn also -
Du denkst.

Freon.

Das Weib nur suchst du zu vertheid'gen,

BHimon.
Zum Besten rath' ich dir.
Freom.
Nichtswiirdiger,
Indem du mit dem Vater streitest?
BHamon,
Ja,
Unbill'ges willst du thun.
Freoi.
Wenn ich mein Recht
Vertheidige ¥



B Jmen.

Du trittst der Giotter Recht

Mit Fiissen.

Freon.

Schweig, elender Weibersclave!

Hiimon,
Ich habe niemals Selavensinn gezeigt.
Hreon,
Genug der Worte! Niemals sollst du sie
Lebendig als dein Ehgemahl umarmen.

BHamon.
So sterbe sie! Doch stirbt sie nicht allein,

Freon,
Du wagst es, mir zu drohn?

Hiamen.
Ich warne dich
Nur vor den Folgen allzuraschen Thun's,

Hreom,
Dich selber hiite lieber, dass du nicht
Mit Jammern endest,

Hamon.
Wiirst du nicht mein Vater,
Ich sagte, Wahnsinn hielte dich befangen.
Treon.,
Wahrhaftig ? Beim Olympos, glaube mir,
Du sollst micht ungestraft mich so verhiihnen,
(Zu den Disnerm.)
Bringt mir die Dirne hieher! Ungesiumi
SBoll sie vor seinen eignen Augen sterben.

Hamon.
Yor meinen Augen niemals, glaub das micht,
Auch nicht in meiner Niihe wird sie sterben.
Du Rasender magst thun, was gut dir scheint,
Es mag dein Wille in Erfiillung gehen,
Mich aber wirst du niemals wiedersehen.
(ab.)
Chorfialrer.
In jihem Zorn ist er davon geeilt;
O Herr, gefihrlich ist ein tiefer Schmerz
Bei solcher Jugend.

Freon.

Thu' er, was er will;
Wiir's auch das Schlimmste, dennoch eoll die Midchon

Er nicht vom Tode retten.
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Chorjahrer.
Willst du Beide
Denn thdten ?

Fircon.
Nein, nicht Be

Die Eine nur.

Chorfihrer.

Und wie denn soll sie sterben ?

Sreon.
Wo vor der Stadt die Gden Klippen ragen,
Will ich lebendig in ein Felsengrab
Sie senken lassen, ihr nur soviel Nahrung
Mitzeben, als die Satzung fordert, Dort
Mag sie zum Hades dann, den sie allein
Yor allen Gittern ehrt, um Rettung flehen;
Dort mag sie lernen, dass es besser ist,
Die Lebenden zu ehren, als die Todten.

{Ab mit seinem G

ge.)

Giefang brs Chors.
Eros, streitbarer Krieger,
Allbezwinger, Allbesieger.
Lagernd auf der Jungfrau Wangen
Weisst du. Alles zu verlocken
Mit der Augen sel'zer (Gluth,
Weisst du in dem Neiz der Locken
Alle, die dir nal'n, zu fangen,
Brichst den kiihnsten Menschenmuth;
Selbst kein Gott vermag den Pleilen,
Die du sendest, zu enteilen.
Alle, die deine Geschosse trafen,
Rasen in sehnendem Wahnsinn daher;
Wilder Triebe schreckliches Heer,
Die sonst tief im Herzen schlafen,
Regst du auf zu blutigem Drohn;
Zwischen Vater selbst und Sohn
Bi'st der Zwictracht Samen du aus,
‘Wo sonst ruhiger Friede gewaltet,
Ach, da schaltet
Jetzt nur Schrecken und Graus.

(Antigone, von Bewnffneten gefiihrt, tritt anf.)

Chorfithrer.

Den Anblick trag ich nimmer; Bittre Thrinen

Ergiessen sich aus mei

1en alten Augen.
O Kind, muss ich dich also wiedersehn ?
Du wandelst hin zu jenem Brautgemach,
Darin wir Alle schlafen werden.

2, du hast Recht,




Antigone.
Seht,

Ihr Biirger meiner Vaterstadt; ich gehe
Den letzten Weg; zum letzten Male schaue
Ich heut der Sonne Licht, — dann niemals wieder,
Lebendig reisst der dunkle Gott mich hing
Nicht wird der Brauthkranz meine Locken zieren,
Kein Brautgesang erschallt mir; denn ich soll
Dem Acheron dort unten mich vermiihlen.

Ehorfihrer.
Doch wird dein Ruhm nach deinem Tode leben,
Nicht Krankheit, nicht das Schwert hat dich getiidtet;
Dein Edelsinn, dein eigner Wille fiihrt
Zum Hades dich hinab.

Antigone,
O Niobe,
Soll ich wie du denn sterben, die zum Felsen
Zum ewig weinenden geworden, soll ich,
Ihr Gotter, also sterben?

Whorfithrer.
Niobe
War eine Giitin, Gittern auch entsprossen:
Du bist von Sterblichen sterblich gezeugt ;
Sei stolz daranf, wie sie; zum Tod zu gehn.

Antigonr.
Weh mir, du spottest mein! Spar deinen Hohn,
Bis ich ibn nicht mebr hiren kann, O Stadt,
O Biirger Thebens, o ihr Fluthen Dirke's,
Du heil’'ger Hain, euch Alle ruf ich an
Zu Zevgen, wie ich sterbe; ohne Schuld,
Von keinem Freund beweinet, soll ich steigen
Lebendig in die Felsengruft; die Todten
Verstossen mich, und die Lebend'gen auch !

Chorfithrer.

Der Viiter Schuld, Unsel'ze, musst du bilssen.

Antigone,
Was withlst du auf, o Greis, den bittren Jammer,
Das schreckliche Verhiingniss unsres Hauses, -
Das grauenvolle Ehebiindniss, dem
Ich Ungliickselige enispross® Der Fluch,
Der auf ihm haftete, der trifft anch mich,
Dass ich nun fluchbeladen, unvermihlt,
Muss sterben! Polyneikes, theurer Bruder,
Ach, noch im Tod musst du die Schwester tGdten!

L

Ehorfihrer.
Wohl muss ich loben deinen frommen Sinn,
Der fiir den Todten sorgte; doch die Strafe,
Die unvermeidliche, trag nun geduldig.
(Kreon tritt anf)

Freon
(Zn Antigone's Begleitorn.)

Wisst ihr nicht, dass, wer sterben muss, kein Ende
Der Klagen finden kann? Fiilirt sie sogleich
.||ir1\\'t2gl — Und habt im donkeln ]_'"1_'[.-_=er]!__l|'r.{|l|

[hr eingesargt sie, wie ich ench befahl,

Dann lasst sie dort allein. Sie mag da leben

Und sterben, wie sie will; wir sind dann frei

Yon Schuld an ilir. Hier darf sie nicht mehr weilen.

Antigone.
O Felsengrab, nunmehr mein Brautgemach,
Zu dir steig ich hinab, mich zu gesellen
Zu meinen Almen, die da unten hausen,
Ich Aermste, in des Lebens erstem Lenze,
Doch komme ich zu euch, gelichte Todten,
Wohl werdet ihy mich frenndlich Alle griissen,
Du, Vater, du, o Mutter, du, mein Bruder.
Ich hab im Tod euch ja mit diesen Hiinden
Gebadet und geschmiickt, auf enren Griibern
Geopfert, wie's der fromme Brauch verlangt;
Ich scheute micht den Tod, dies Licheswerk
An dir, o Polyneikes, zu erfiillen,
ich dies gethan.

Und nimmer reut mich, duss
Mag man mich tldten, weil ich heil'gen PHichten

Geniigt,
Ob ich gefehlt, die Gitter migen richten,
Doch die mich morden, trifft die Rache bald.

was kanm ich gegen die Gewalt?

Chorfithrer.
Von wildem Sturme ist ihr Herz bewegt.

Freon,
Ich will euch Diener Eile lehren,

Ehorfithrer.
Wehe!
Sie geht zum Tode nun.

Antligone.
O Vaterstadt,
0 Gifter meines Stammes, o Thebaner,
Seht, wie die Tochter eurer Kinize
Dahin man schleppt! O seht, was ich erdulde,
Weil ich die Gitter mehr, als Menschen ehrie!
(Antigone wird fortgefiinrt, Kreon folgt ihr)

B




Gefang bes Ehors.
O wer vermag dem Schicksal zu entgehen,
Das Alles zwingt mit eiserner Gewalt?
Zum bittern Tod muss ich nun wandeln sehen
Der holden Jungfrau ziictliche Gestalt;
Fiirwahr, nichts schiitzt uns vor des Schicksals Macht,
Nicht die Geburt, nicht blilh'nde Jugendpracht;
Kein Menschenwitz, kein Reichthum kann's besiegen,
Selbst Gottentsprossne miissen ihm erliegen,
{(Tiresias, von einom Knabon gefiihrt, tritt auf)
irelins.
{ t Knaben.)
Cteh, melde Kyeon, dass ich seiner harre,
(Zum Chora.)
Ihr Aeltesten der Stadt, ihr seht, ich komme,
Wie's Blinden ziemt, die statt der eignen Augen
Des Fiibrers Augen mitrebrauchen miissen,
(Kreon tritt anf)

HEreon,

Du bist es, edler Greis? Was bringst du mir?
Tirefins.

Du wirst es hiren; folge nur dem Worte

Des Sehars,

Freon.
Immer folgt' ich deinem Rath.

Eirefins.

Drum hast do Theben glicklich auch gelenkt.
Hreon,

Stets hast du ja zum Besten mir gerathen.

- Ticelias,
So acht' auch heut auf das, was ich dir sage:
Du wandelst auf der Schneide deines Schicksals.

Freon,
Du fingstiget mich, Was hab ich denn zu fiirchten?

Zirefias.
Yernimm, was meine Kunst mir offenbarte:
Als ich auf meinen Vogelschauersitz
Mich niederliess, wo sich der Vigel Schaaren
Zu sammeln pflegen, hiirte ich ein seltsam
Geschrei, ein unnatiirlich grimmig Kriichzen.
Ich hirte, wie sie mit den Fittigen
Einander wiithend schlugen. Aengstlich liess ich
Den Opferbrand durch meine Diener priifen;
Und sieh, die Flamme loderte nicht auf;
Der Baft des Opferfleisches spritzte nur
In glihnder Asche; langsam schmolz das Fett,

Und bise Zeichen gab das heil'ge Werk., —
Du triigst die Schuld daran; denn die Altére
Und Opferheerde alle sind entweiht
Durch jene Hunde, jene Vigel, die
Vom Leib des armen Polyneikes fras

Drum wollen kein Gebet von uns die Gitter,

Kein Opfer mehr; kein Vogel, der vom Blute

Des Todten trank, bringt uns ein gliicklich Zeichen.
Geh in dich, o mein Sohn! Du weisst, wer sterblich
Geboren ward, kann irren, aber walrlich,

Der ist nicht unklug mehr, noch glickverlassen,

Der, wenn er irrte, gut macht, was er fehlte,

Und nicht starrsinnig bleibi, Ein Thor allein

Will nie sich beungen. — Darum lass den Todten,
Nicht hebe gegen Leichen deine Hand §

Dem Helden giemt's nicht, Todte zu bekiimpfen.

Das ist mein Rath; er kommt aus gutem Herzen,
Leih du ihm auch ein willig Ohr.

Freon.
0 Greis,
Ioh sehe wohl, ihr alle zielf, gleich Schiitzen
Nach je

ym einen Ziel. In meinem Hause

Hat man mich Eingst verrathen und verkauft ;

Nun schickt man mir den Seher her, den man

Mit Gold bestochen. — Thut nur, was ihr wollt!
Den Todten sollt ihr nimmer mir bestatten!

Ja, wollten selbst zn ihrem Frass die Adler

Des Zeus ihn tragen zu des Gottes Thron,

Nicht wilrd® ich zittern selbst vor diesem Griiul,

Ich wiirde dennoch ihm kein Grab gestatten;

Was gittlich ist, kann ja kein Mensch beflecken, —
Doeh m

ke dir, o Greis Tiresias,
Auch kluge Minner kinnen schmachvoll fallen,
Wenn sie fiir Gold das Schlechte trefflich nennen,
Tirefins.
Weh! Dass der Menschen Keiner doch bedenkt —
Fireon.
Was jammerst du?
Eirelag.
Dass die Besonnenheit
Der Giiter bhestes ist,
Freom.
Und dass die Thorheit
Der Uebel schlimmstes.
Tircfins.
Ja, von dieser Krankheit
Bist du befallen.




Treon,
Einen Seher will ich
Nicht schmithen, darum schweig' ich.
Tirefias.
Schmiihst du mich
Denn nicht, wenn du in meinem Amt der Liige
Mich zeihst ¢
Freon.
Nun ja, der Seher ganzes Yolk
Strebt ja nach Gold allein,

Eircfias.
Und die Tyraunen,
Sie streben nach schmachvollem Vortheil nur,

Hreen,
Weisst du, dass du zu deinem Kinig sprichst?

@ frefias,
‘Wohl muss ich's wissen, war ich's doch allein,
Der deine Btadt durch seinen Rath stets schiitzte.

Froon.
Wohl bist du weise, doch ein Freund von Rinken.

Tirefias.
0 reize mich nichi mehr, damit ich dir,
Was ich bis jetzt verschwieg, nicht laut verkiinde!

Heeon,
Sag, was du weisst, doch rechne nicht auf Lohn.

Tirefias.
Du wirst gewiss mich nicht dafiir belohnen,

Freen.
So ist’s, mich sollst du nicht betriigen.

Eirefing.

Hire!
Nicht oftmals werden sich die schnellen Riider
Des Somnenwagens drehen, bis zur Siihne
Du einem Todten gibst auns deinem Blute;
Weil du ein Leben, das dem Licht gehirt,
Gebannt hast in des Todes finstres Haus,
Und einen Todten, den die Unterwels
Fiir sich verlangt, grablos hier oben lissest,
Ein Griiuel fiir des Lichtes heifre Gotter.
Darum verfolgen die Erinnyen dieh,
Die strafenden und werden bald dieh greifen.
Nun achte, ob um Goldeslohn ich spreche:
In kurzer Frist wird lauter Jammerruf
Von Mann und Weib in deinem Haus erschallen.
Dein ganzes Land wird mit in das Verderben

S

Grerissen, denn entweiht sind iiberall
Die heiligen Altiive, wohin Viigel
Und Hunde kamen, die von jemem Leichnam
Sich niihrten, — Diese Pfeile send' ich dir,
Weil du mich reiztest, in die tiefste Seele,
Und ihrer Spitze wirst du nicht entrinnen.
Nun, Knabe, fithr' mich heim, auf dass an Jiing'ren
Er seinen Zorn auslasse, dass er besser
Die Zunge zihmen lern’ und weizer werde.

[Tirosias mit dem Knaben ab.)

Chorfithrer.
Mit schrecklicher Weissagung ging er fort,
Der blinde Seher, Herr. Es ward noch niemals,
Seit sich mit Echnee mein schwarzes Haar bedeckte,
Sein Seherwort als Trug von uns erfunden.
Treon,

Ich weiss es wohl und stel’ erschiittert da;
Nachgeben wiire
Droht mir Verderben, wenn ich widerstehe.

schrecklich mir, und dennoch

Chovfuhrer.

Besonnenheit muss nun dein Handeln leiten.

Freon.
So sprich; was soll ich thun? Teh will dir folgen.
Uhorfihrer.
Gel’, und befreie ans der Felsengruft
Die Jungfran, nnd dem Todten gib ein Grab.

Freon,
Du riithst mir also nachzugeben ?
Chorfithrer.
Ja,
So schnell als moglich, denn geschwind ereilet
Der Gitter Strafe die Verblendeten,

Freon.

Schwer wird mir’s dies zu thun, und hart; doch gegen

Der Gotter Willen soll kein Menseh sich striiuben.

Whorfihrer.
Gieh, thu' es selbst, vertran' es keinem Andern.

freon.

So geh ich gleich. Herbei, herbei, ilw Diener,
Von nah und ferne, Alle nehmt die Axt,

Und folget mir; ich beuge meinen Sinn

Und will, die ich gzefesselt, selbst befrei'n.

Ich fiirchte sehr, es ist nicht wohlzethan,

Der heil'yen Sitte Satzung zu verletzen.

(Ellt mit den Dienern ab.)

B o




Gefang des Chors.

Betend heben wir die Hiinde,
Bacchos, zn dir, in dieser Noth;
Alles Unheil von uns wende,
Sei uns ein rettender, schiltzender Gott.
Ueberall auf deinen Pfaden
Bringest du Heil und Gliick nnd Segen;
Jubelnd eilen dir Alle entgegen,
Folgen preisend deinen Spuren
An Ttaliens blilh'nden Gestaden,
Auf Eleusis’ heiligen Fluren.
Aber immer kehrest du gerne
Heimwiirts nach Theben ans weiter Ferne,
Vor allen Stidten ist Theben dir werth,
Vor allen Gottern dich Theben ehrt;
Feiert mit Festgesang dich und Reigen,
Liisst von des zack'zen Parnassos Hihen
Reich des Opfers Diifte dir steigen.
Hire d'rum gniidiz unser Flehen,
Unser Schufzgott, Freudensender,
Wonnebringer, Segenspender,
Sende, zu schiitzen uns in den Grefahren,
Deine goithegeisterten Schaaren.

{Ein Bote tritt aufl)

Bote,
Ihr Biirger dicser Stadt, kein Menschenleben
Will preisen kiinftig ich, noch tadeln, ehe
Es ausgelebt. Nach Laune hebt das Schicksal
Und stiirzt den Men

Verbivgt, das kann kein Scher uns verkiinden,
Auch Kreon war fiirwahr beneidenswerth,

Als er von Feinden unser Land befreite,

Als er die Herrschaft dieser Kadmosstadt
Gewann, und in der Kinder bliihi’'ndem Kreise
In Frieden herrschte. — Nun izt Alles hin!
Denn wenn der Mensch den Frohsinn hat verloren,
Damn lebt er nur ein todt:s Leben noch;

Nichts niitzt der Reichthum ihm, noch kinigliche
Gewalt; das Alles ist nur eitler Dunst

Und Schatten, wenn der frohe Muth ihm fehlt,

Chorfithrer.
Welch nenes Leid hast du uns denn zun melden ?

Bote.
Yon jihem Tode bring ich tranr’ge Kunde,

Chorfiilrer.
Wer starb denn ?

schen; was der Zukunft Schooss

Bole,

Ach, mit blutiger Gewalt

Ward Hiimon hingestreckt.

Chorfithrer.
Wer ist der Mirder #

Bote.
Er thdtete sich selbst, weil er dem Vater
Um der geliebten Jungfrau willen zilrnte.

@horfibrer.
Wie schnell, o Seher, ward dein Wort erfiillt!

Bote,
Doch was ist nun zu thun?

Whorfiihrer.
Ich seh die arme
Eurydike, Kreons Gemahlin, nahen.
Ist's Zufall nur, dass sie erscheinet, oder
Hat sie gehiirt von ihres Sohnes Ungliick?
(Eurydika tritt auf, von Dienerinnen begleitet.)

Enrydike.
Was muss ich hiren, Biirger Thebens, da ich
Dem Thor mich eben nahte, um zur Pallas,
Der hohen Gittin inniglich zn beten ?
Den Riegel hatt’ ich kaum zuriickgeschoben,
Da drang der Buf von meines Hauges Leid
Mir in die Ohren, und vor Schrecken sank ich
Zuriick bewusstlos in der Frauen Arm;

() sagt noch einmal das Entsetzliche,

Ich bin gefasst, das Schlimmste zu ertragen,

Bote.
Die Wahrheit sollst do hitren, theure Herrin,
Ich war dabei und will dir nichts verschweigen,
‘Was hiillf” es aunch, dir eitlen Trost zu spenden,
Und mich nachher als Lilgner zu enthiillen ?
‘Wahrheit allein besteht, Ich folgte Kreon
Hinans auf’s hohe Feld, wo unbestattet
Des Polyneikes armer Leib noch lag,
Grausam zerfleischt von Hunden; und wir flehten
Zur Hekate und zu dem finstern Gotte
Der Unterwelt, von ihrem Zorn zu ]
Dann wuschen sie den Leib in heil’

en;
rem Bad,
Verbrannten ibn nnd schiitteten ein Grab
Ihm eilig auf aus heimathlicher Erde,

Wir aber eilten, Kreon fiilrte uns,

Indessen hin zu jener Felsengruft,
Wo lebend man des Hades Braut begraben.
Und schon von Weitem hiirt man Wehgeschrei

a
b




Aus jener fluchbelad'nen Gruft erschallen ;

Man sagl’s dem Kinig, er eilt nither, hiirt

Ihn selber nun, den dumpfen Jammerruf,

Und plbtzlich schreit er anf: Ha, wehe mir!

0 meine Ahnung! Geh ich wirklich nun

Den schlimmsten Weg, den jemals ich gewandelt ?

Das ist die Stimme meines Sohnes; eilet,

O eilt, ihr Diener, reisst die Steine weg,

Und dringt hinein, und schaut, ob wirklich Hiimon

Es war, der klagte, oder ob ein Gott

Mich téiuschte. — Wir, gehorsam dem Befelile

Des angsterfitllten Herrn, wir eilten hin,

Und sahen, tief im Hintergrund der Hohle

Antigone erhiingt an ihrem Giirtel,

Er aber, Hiimon, lag auf seinen Knicen,

Mit seinem Arm den Leib umschlungen haltend,

Und jammerte um ihren frithen Tod

Und klagte Kroon als den Mirder an,

Und dieser naht und schreit und ruft mit Thriinen:

Was thatest du, o Ungliickseliger ?

Was willst du thun, in weleh Verderben willst du

Dich stilrzen ¥ — Komm, mein Sohn, o komm hervor!

Mit wildem Blicke starrt der Schn ihn an:

Verachtung in der Miene ziickt er stumm

Das doppelschneid’'ge Schwert; der Vater flieht,

Da stiisst, sich selber ziirnend, der Unsel'ge

Des Sehwertes Spitze in den eignen Leib;

Und sinkend noch umarmt er seine Braut,

Und mit dem letzten Kusse fiirbt das Blut,

Das seinem Mund enttropft, die bleichen Wangen,

Nun liegt als Leiche bei der Leiche er

Im Tod vermiihlt, und seine stummen Lippen

Bezeugen laut, dass allzu schnelles Handeln

Das schlimmste Uebel fir die Menschen ist.
(Eurydlke ist bei den letzten Worten weggesilt.)

Whorfiihrer.
Mich fasset Angst; fort ist die Konigin
Und sprach kein gutes, sprach kein bises Wort.

BGote.
Auch ich erstaunte, doch ich denke mir,
Sie will, was sie im tiefsten Herzen quilt,
Nicht Gffentlich vor allem Volk bejammern;
In ibrer Frauen mitleidsvoller Schaar,
Im cignen Hause will sie ihre Thriinen
Um ihres Hauses Ungliick fliessen lassen,
Verstiind'gen Sinnes war sie stets und nimmer
Brauchst du zu fiirchten, dass sie Arges thue.
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Chorfithrer.
Ich weiss es nicht; doch allzu starres Schweigen
Seheint mir bedenklich, wie zu lautes Klagen,

Bote,

Lasst zusehn uns, ob in bewegter Brust
Sie Bchlimmes barg. Ich geh in den Pallast;
Denn du hast Recht, ihr dumpfes, strenges Schweigen
Liegt schwer und unheildrohend anf der Seele.

(Ab)

Chorfihrer.

O schaut, dort naht der Konig selber, triigt
In geinem Arm ein deutlich Zeugniss, ach,
Ieh darf es jetzf wohl sagen, von der eignen
Nicht, wie er lang gewilhnt, von fremder Schuld.
(Kreon tritt anf, mit Hiilfe von Dienern Hiimon's Leicha tra-
gend; Antigone's Lelche wird auf einer Bahre horbeigetragen.)

Hreom,
‘Wel mir, weh meinem blut'gen blinden Wahnsinn!
O schauwet, Mirder und Gemordete
Yon einem Blute, wehe, wehe mir!
(Himon's Lelchs wird anf die Bahre golegt.)
Mein Sohn, mein Sohn! Bo musstest du denn sterben
So frithe schon, und ach, durch meine Schuld!

Whaorfithrer.
Zu spiit kommt jetzt, o Kinig, deine Reue.

FHreon,
Mit Grau'n erkenn ich's, ach, es blendete
Im Zorn ein Gott mich, schlug mich hart und schwer,
Zertrat mif seinen Fersen all mein Gliick.
Mein Sohn, mein Sohn ! — Das ist der Menzchen Loos!
(Der Bote kommt aus dem Pallast zuriick.)

Bote,
Noch mehr, o Herr, des Jammers wird dir werden,
Und zu dem Schrecklichen, was hier du siehst,
‘Wirst mehr du noch im eignen Haunse schauen.

Freon.
‘Was kann es Schlimm'res noch, als dieses geben?

Bote,
Es starb dein Weib, die Mutter dieses Todten.

Trreom.
Will mich denn nicht des Hades Port verschlingen?®
Du Unheilkiindiger, was sagtest du?
Ich bin schon todt, o tidie mich nicht wieder
Mit diesem neuen Schlage! O ihr Gitter!

‘Was liesset ihr mein armes Weib noch sterben?
(Das Thor des Pallastes tffnet sich. Die Leicha der Eurydike
wird auf einer Bahro sichtbar.)
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Bole.
Da magst du selber schaun, es ist nicht mehr
Verborgen.

Hreon.
Wehe mir! Auch diesen Jammer
Muss ich noch schan'n! Was harrt denn meiner noch?
Hier liegt des Kindes Leiche, dort der Mutter;
0 arme Mutter; armes Kind !

Dote,
Sia starb
Am Haugaltar, indem sie bald beweinte
Des Megareus, des lingstgestorbenen Solnes
Ruhmreichen Opfertod, und bald des Himon
Schmachvollen Untergang; zuletzt jedoch
Verwiinschte sie dich als des Sohnes Mirder.

Fireomn.
Ich bebe! Will denn Niemand mitleidsvoll
Mif scharfem Schwerte mir die Brust durchbohren?
Im Meer des Ungliicks bin ich ganz versunken,

Bote.
Sie gab dir sterbend Schuld an Allem,

Firron.
Sprich,
Wie starb sie denn?

Hole.

Als gie des Sohnes Tod
Vernommen, stach sie zelbst sich in das Herz.

FHreon.
Ja, diese Schuld, ich trage sie allein,®
Kein Andrer sonst, ich bin dein Marder. — Fithret
Mich fort von hier, nur fort von diesem Orte
Deg Grauens und des Todes,

Thorfithrer.

D hast Recht;
Den Ort des Ungliicks meiden ist das beste,

Hreon,
0 komme, komme, meines Lebens letzter
Und schinster Tag! Ich mag der Sonne Sirahl
Nicht linger schau'n,

Chorfihrer.
Das liegt im Schooss der Zukunft,
Die fiberlass den Giittern:; lebe dn
Der Gegenwart.

Rreon,

Zu sterben ist mein Wunsch,
Und darum bete ich.

Chorfithrer.
0 bete nicht!
Denn dem Verhiingniss: kann kein Mensch entgehen,

Rreon.
Fihrt mich hinweg, den walnbethiirten Mann,
Der unfreiwillig Weib und Kind gemordet,
Wohin ich schaue, Tod nur und Verderben,

Niehts bleibt mir fibrig, als auch zelbst zu sterben.
(Wird weg

filthrt.)

Chorfihrer.
Besonnenheit bleibt stets das hiehste Gut,

Drum frevle nie; es hassen Usbermuth

Die hohen Gotter und vermessnes Sinnen,
Und ihrer Btrafe wirst du nie entrinnen,




Sehul-Nacheichten.

I. Lehrverfassung.
Spradi- wnd wiffenfdhaftlidher nferridt.

SextaA.
Ordinarius: Herr Tiitnenborg.

Religionslehre. a) Fiir die katholischen Schiiler: Von den Geboten und den Gnaden-
mitteln, nach dem Didcesan-Katechismus, Biblische Geschiclite des alten Testaments von Josua bis zm
den Macecabiiern, die letzten Tage Jesu, Apostelgeschichte, nach Schumacher. 2 St. Herr Viear
Conrady. — b) Fiir die evangelischen Schiller: Biblische Geschichte des alten Testaments,
nach Zahn. 1 St. Herr Plarrer Rocholl.

Deutsch und Latein. Nomen, Pronomen und regelmiissiges Yerbum; im Lateinisehen nach
Lucas und Hottenrott, im Deutschen verbunden mit Lectiire, Memorir- und Declamir-Uehungen
nach Bone., Wichentlich eine deutsche und eine lateinische sehriftliche Arbeit. 12 St. Das Deutsche
Herr Dr. Sirker, spiiter Herr Kuhl, das Lateinische der Ordinarius.

Geographie. Vorbegrifie aus der mathematischen Geographie, Ucbersicht der aussereuropiiischen
Erdtheile, nach Daniel. 3 St Herr Kuhl

Rechnen. Die vier Species und die Regel de Tri in ganzen und gebrochenen Zahlen, nach
Schellen. 4 St. Herr Gottschalk.

Qouinta.

Ordinarius : Herr KX uhl.

Religionslehre. 8. Sexta.

Dentsch und Latein, Kurze Wiederholung des Pensums der Sexta, Die unregelmissize Con-
jugation, die Partikeln, Einzelnes aus der Syntax; im Lateinischen nach Lucas und Hottenrott,
im Dentschen verbunden mit Lectiire, Memorir- und Declamir-Ucbungen nach Bone., Wochentlich
eine deutsche und ecine lateinische schriftliche Arbeit, 12 St, Der Ordinarius.

Franzitsisch. Elementar- Grammatilk von Plétz, Leet, 1—G1, DMemoriren von Lesestiiclen.
Leichte Sprech - Uebungen.  Alle vierzehn Tage ein Pensum. 3 8t. Herr Dr. Sirker, spiter der
Ordinarius.

Geographie. -Kurze Wiederholung, Uebersicht von Europa mit besonderer Berilcksichtigung
Deutschlands, nach Daniel. 3 St. Der Ordinarius,

Rechnen. Regel de Tri, Decimalbriiche, Procent-, Gewinn-, Verlust-, Rabatt-, Termin-, Verthei-
lungs-, Mischungs- und Kettenrechnung, nach Schellen. Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit. 4 St
Herr van Bebber, :
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Quarta.
Ordinarius: Herr Grottschallk.

Religionslehre. a) Fiir dic katholischen Schiler: Lebre von der Gnade und Rechtferti-
gung, von der Kirche und den Sacramenten, nach Dubelman. 2 8t. Herr Conrady., —
b) Fiir die evangelisehen Schiler: 8. Sexta.

Deutsch Der zusammengesetzte Satz, Lectiire, Memorir- und Declamir-Uebungen nach Done,
Alle 14 Tage ein Aufsatz. 2 St. Der Ordinarius, spiter Herr van Bebber,

Latein. Nepos, I—VIII, Wiederholung aus der Formenlehre, Syntax des Nomens und der
Tempora, Prosodie, nach Siberti, Erlernung der Stammwirter aus Meiring’s Vocabularium,
Uebersetzen nach Hottenrott, Wochentlich ein Pensum, 10 St. Der Ordinarius,

@Griechisch. Formenlehre bis zum vegelmiissigen Zeitwort einschliesslich, nach Buttmann,
Uehersetzen nach Dominicus, Alle 14 Tage cin Pensum, 6 St. Der Ordinarius.

Franzogisch, Flementar-Grammatik von P1lotz, Leet. 61—112. Memoriven von Lesesticken,
Leichte Sprech-Uebungen, Alle 14 Tage ein Pensum. 2 8t. Herr Dr. Sirker, spiter Herr Kuhl

Geschichte und Geographie. Die Staaten des Alterthums, nach Piitz. Wiederholung aus
der neueren Geographie, nach Daniel. 3 St. Herr Kuhl,

Mathematik. Wiederholung im Rechnen, vach Schellen, Geometrische Anschanungslehre,
Winlel, Dreieck, Congruenz, nach Boyman, Anfingsgrinde der Algebra, nach Heis, Alle 14 Tage
eine schriftliche Arbeit. 3 St. Herr Dr, Sirker, spiter Herr Liinenborg.

Tertia.
Ordinarius: Herr van Bebber.

Religionslehre. Fir die katholischen Schiler s. Quarta, — Evangelische Schiler
waren in dieser Classe nicht,

Deutsch. Lehre von den Figuren und Tropen. Lese-, Memorir- und Declamir-Uebungen nach
Jone, Uebungen im Disponiren. Alle 14 Tage cin Aufsatz. 2 St. Der Ordinarius.

Latein. Caesar de bello Gallico, [—IIT. Ausgewihite Abschnitte aus Ovid's Metamorphosen,
Syntax des Verbums, das Nothigste aus der Metrik, nach Siberti. Erlernung der Composita nund
Derivata anis Meiring's Vocabularium, Uebersetzen nach Hottenrott, Metrische Uebungen.
Wichentlich ein Pensum. 10 St. Der Ordinarvius. Spiter abernahm IHerr Conrady 2 St
Ovid und metrische Uebungen,

Griechisch. Verba contracta, unregelmiissige Verba, Partikeln, nach Buttmann. Uebersetzen
nach Dominicus, Alle 14 Tage ein Pensum. 6 St. Der Ordinarius.

Franzisisch. Schul-Grammatik von P1dtz, Lect. 1—45, Memoriren von Lesestiicken. Sprech-
fibungen. Alle 14 Tage ein Fensum, 2 St, Der Rector.

Geschichte und Geographie. Deutschland und Preussen nach Piutz und Daniel. 3 St
Herr Kuhl,

Mathematik. Wiederfiolung des Pensums der Quarta. Die vier Species in Buchstaben, Glei-
chungen des ersten Grades mit einer Unbekannten, nach Heis. Parallelogramm, Trapez, Kreis, Inhalt
geradliniger Figuren, nach Boyman, Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit. 3 Bt Herr
Liinenborg,

Naturgeschichte. Uebersicht uber die drei Reiche, nach Schilling, DBotanische Excursionen,
Anleitung zum Anlegen von Herbarien. 2 St. Herr Liinenborg.




Tnter- und Ober=-Secunda.
Ordinarius: IDer Rector.

Religionslehre, a) Fir die katholischen Schiller: Lehre von der Erlosung, Heiligung
und Rechtfertigung, nach Dubelman, Uebersicht iiber die erste Periode der Kirchengeschichte.
2 St. Herr Conrady, — b) Fiir die evangelischen Schiller: Evang, Johann Cap, I—XIV
nach dem Grund-Text gelesen und erklirt. 1 St. Terr Rocholl,

Deuntsch. Poetik. Lese-, Memorir- und Declamir-Uebungen nach Deyelks. Leitung der Privat-
Lectiire, Uebungen im Disponiren, metrische Uebungen. Alle 3 Wochen ein Aufsatz. 2 St. Herr
Dr. Sirker, spiter Herr Kuhl.

Latein. Livius, XXI und XII. Cicero pro Sestio und de Imperio Gnei Pompei. Privatim
in Ober-Secunda: Sallust’s Iugurtha und Cicero pro Ligario, Syntax des Verbums, von der
grammatischen Geltung der Nomina und Partikeln, nach Meiring. Uebersetzen nach Seyffert.
Extemporalien, Sprech-Uebungen, Wichentlich ein Pensum und in Ober-Secunda vier Aufsitze, 8 St.
Herr Dr. Sirker, spiter die Herren Gottsehalk und van Bebber. — Virgil, Georg. IV,
Aeneis VI Privatim in Ober-Secunda Georg, I und Aeneis . Memorir-Uebungen, Metrische Ugbun-
gen, Alle 14 Tage ecine schriftliche metrische Arbeit, 2 St. Der Ordinarius,

Griechisch. Xenophon's Hellenica, III und 1V; Herodot mit Auswahl; Homer’s Odyssee,
XIV—XIX; in Ober-Secunda privatim XX, Formenlehre des ionischen Dialects, nach Lucas, Syntax
der Modi, nach Buttmann, Memorir- Uebungen. Alle 14 Tage ein Pensum. 6 St Der
Ordinarius,

Franzosisch. Racine, Athalie; Seribe., Le Diplomate, In Ober-Secunda privatim; Narra-
tions Fietives und Réeits Historiques aus der Chrestomathie von Pliitz, — Plotz, Schul-Grammatik,
Lect. 61 — 78, Memorir- und Sprech - Uebungen, Alle 14 Tage ein Pensum, 2 St. Der
Ordinarius.

Geschichte und Geographie. Geschichte der Romer bis zum Untergange des westromischen
Reiches, nach Piitz. Alte und neue Geographie von Italien, geographische Uebersicht der zum
romischen Reiche gehorigen Linder. In Ober-Secunda Wiederholung aus der Geschichte der orienta-
lischen Volker und der Griechen, 5 St. Herr Dr. Sirker, spiter der Ordinarius.

Mathematik., Gleichungen des ersten und zweiten Grades, nach Heis, Proportionalitit der
Linien und Figuren, Vielecke, Kreismessung, nach Boyman, In Ober-Secunda Wiederholung der
Logarithmen und der Trigonometrie. 4 St. Herr Liinenborg,

Physik. Magnetismus und Electricitiit, nach Trappe. 1 St. Herr Liinenborg.

Ausserordentlicher Unterricht im Englischen.

Quarta. Die regelmissige Formenlehre, nach Pineas. Leichte Memorir- und Sprech-Uebungen,
Alle 14 Tage ein Pensum. 2 St. Der Rector.

Tertia. Die unregelmissige Formenlehre und die wichtigsten Regeln der Syntax im Anschluss
an die Lectire und die schriftlichen Arbeiten. Leetiire prosaischer und poetischer Stiicke von Pitt,
Grey, Herschel, Howitt, Atwell, Sotheby, Hemans, Gifford, Wolcott, Campbell,
Rogers, Blomfield und Clare, nach Heussi. Memorir- und Sprech-Uebungen, Alle 14 Tage
ein Pensum, 2 St, Der Rector,

Unter - Secunda. S. Tertin. Privatim: Poetry aus Heunssi.

Ober-Secunda. S. Tertia. Privat-Lectire: Shakspere’s Macheth, 3 Aufsiitze,




Technischer Unterricht.

Schreiben. Sexta und Quinta combinirt. Finiiben der deutschen und englischen Currentschrift,
bei vorgeriickteren Schiilern anch der franziisischen Ronde- und Fracturschrift. 3 St.  Herr
Litnenborg,

Zeichnen. Sexta und Quinta combinirt, 2 St. Die vorgeriickteren Schiiler dieser beiden Classen
wurden mit den Quartanern in zwei besonderen Stunden unterrichtet, Aus Tertin und Secunda setzten
zwei Schiler das Zeichnen freiwillig fort. Die Uebungen umfassten Freihandzeiclmen, perspectiviselies
Zeichnen, Bau- und Maschinenzeichnen nach Vorlegeblittern und der Anleitung des Lehvers. Zusammen
4 8t. Herr Nachtsheim,

Gesang. In Sexta, allein 1 St,: Die nothwendigen theoretischen Vorkenntnisse. Alle Klassen
combinirt, 2 St.: Einfiben drei- und mehrstimmiger Gesiinge, nach Lucas, Steinhausen u, a
Zusammen 3 St. Herr Stupplin,

Turnen. Freiitbungen, Exerciren, Gerith-Uebungen. Wihrend des Sommers wichentlich 3 St
Herr Gottschall,

.
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| |Zahl der
: . | Stunden
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Lehrer Secund Tertia narta ninta Sexta e
| Lehrer.
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katholischer Religions- |
lehrer,
8. Roeholl, | 1 Religion, 1 Religion. g
evangelischer Religions-
lehrer. |
9. NWaehtsheim, | 2 Zeichnen, 2 Zeichnen, 4,
Zeichenlehrer, i: |
! l.
10.  Siupplin, i ‘ | | 1 Gesang. | 5.
Gesanglehrer. 2 Btunden Gesang in allen Classen.
Stundenzahl der Classen. 32 i 82, | 82, ! 51, | 29.

#) In Folge dor Einberafung des Herrn Dr. Sirker zum Heoresdionste, musste der TUnterrlecht von IMal ab mehrfach anders ver-
theilt werdon.
#2) Ausserdem 4 Stunden Englisch,
%) Aunsserdem im Sommer 8§ Stunden Turnen.




A, T.ehrerbibliothek.

Wie bereits im vorigen Jahre (S. Programm vom J. 1865. 8. 25) mitgetheilt wurde,
haben Seine Majestiit der Konig unter dem 12, Juni 1865 dem Progymnasium vierhun-
dert Thaler zur Vermehrung seiner Lehrmittel zu hewilligen gernht, Mit Genehmigung des
Kiniglichen Provinzial-Schul-Colleginms zu Coblenz wurde diese Summe ausschliesslich fiir
die Erweiterung der Bibliothek verwendet, und so ist es in Folge der Koniglichen Freige-
bigkeit miglich geworden, eine mit Riicksicht auf die Ausdehnung der Anstalt den noth-
wendigsten und niichsten Bediirfnissen entsprechende Zahl von geeigneten Schriften zu er-
werben. Is wurden fiir das Konigliche Gnadengeschenk folgende Werke angekauft:

Pauly, Real-Encyclopiidic der classischen Alterthumswissenschaft, 7 Bde, — Ste-
phanus, Thesaurus Graecae Lingnae, Londin, 1816—25, 5 Voll, — Forcellini, Totius
Latinitatis Lexicon, 4 Voll, -— Matthiae, Ausfilhrliche griechische Grammatik, 3 Bde, —
Vigerus, De Graecae Dictionis Idiotismis, ed, Hermann, — Schneider, Ausfiihr-
liche Grammatik der lateinischen Sprache, 3 Bde, — Hand, Tursellinus, 4 Voll, —
Corssen, Ueber Aussprache, Vocalismus und Betonung der lateinischen Sprache, 2 Bde,
— Diderlein, Lateinische Synonyme und Etymologieen, 6 Bde., — Niigelshach,
Lateinische Stylistik, — Koch, Gradus ad Pamassum, 2 Vol — Hermann, Epitome
Doctrinae Metricae, — Heeren, Geschichte des Studiums der classischen Literatur, —
Bihr, Geschichte der rémischen Literatur, — Homeri et Cycli Epici Reliquiae,
ed, Dindorf, — Scholia Graeca in Homerum, ed, Dindorf, 2 Vol. — Fried-
reich, Die Realien in der lias und Odyssee, — Niigelshach, Die homerische Theo-
logie, — Diderlein, Homerisches Glossar, 3 Bde, — Ilesiod, ill, Gittling, —
Pindar, ill, Dissen-Schneidewin, 2 DBde. — Bergk, Poetae Lyrici Graeci,
— Bucolicorum Graecorum Reliquine, ed, Ahrens, 2 Vol. — Tragicorum
Graecorum Fragmenta, ed, Nauck, — Aeschylus, ree, Hermann, 2 Voll, — So-
phoeles, erkliirtt von Sehneidewin-Nauck, 6 Bde. — Scholia in Sophoelem,
ed, Dindorf, 2 Vol, — Ellendt, Lexicon Sophocleum, 2 Voll, — Euripides, edd.
Pflugk et Klotz, 2 Vol, — Aristophanes, ed. Dindorf, — Oratores Attici,
edd, Ahrens, Baiter, Miiller, 2 Voll. — Herodot, ill, Bihr, Tom IV, — He-
rodot, erklirt von Kriiger, — Thucydides, ill, Poppo, 4 Voll. — Xenophon,
ed, Didot, — Xenophon's Anabasis, erkliirt von Kriiger, — Plutarch, ed, Bek-
ker, 5 Voll, — Plato, edd. Schneider et Hirsehig, — Virgil, ed, Ribheck,
— Ovids Metamorphosen, erkliirt von Siebelis, — Catnll, Tibull, Properz ed,
Haupt. — Horaz, ill, Bentley. — Comicorum Latinorum Reliquiae, ed, Rib-
beck. — Tragicorum Latinorum Lleliquiae, ed. Ribbeck, — Cicero, edd, Orelli,
Baiter, Halm, Tom, V, — Livius, erkliirt von Weissenborn, 8, und 9, Bd, —
Sallust, ill, Dietseh, 2 Voll. — Biatticher, Lexicon Taciteum, — Krause, Vitae
ct Fragmenta Historicorum Romanorum, — Weleker, Gricchische Gitterlehre, 3
Bde, — Preller, Romische Mythologie, — Hermann, Lehrbuch der griechischen An-
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tiquititen, 3 Bde, — Forbiger, Handbuch der alten Geographie, 3 Bde. — Spruner,
Atlas Antiquus, — Spruner, Historischer Handatlas, 2 Bde. — Daniel, Handbuch
der Geographie, 3 Bde, — Weiss, Lehrbuch der Weltgeschichte, 2 Bde. — Curtius,
Griechische Geschichte, 2 Bde. — Nicbuhr, Romische Geschichte, — Grimm, Deutsche
Mythologie, 2 Bde. — Heyse, Lehrbuch der deatschen Sprache, 2 Bde. — Eberh ard,
Maass und Gruber, Deutsche Synonymik, 2 Bde. — Kurz, Geschichte der deutschen
Literatur, 3 Bde, — Dictionnaire De L’Académie Francaise, 2 Bde. — Fliigel, Eng-
lisches Wirterbuch, 2 Bde, — Haneberg, Geschichte der biblischen Offenbarung, —
Wiseman, Zusammenhang der Ergebnisse wissenschaftlicher Forschung und der Offenba-
rung. — Diollinger, Heidenthum und Judenthum, — Chasles, Geschichte der Geo-
metrie, — Schlémilch, Lehrbuch der Differential- und Integralrechnung, — Duhamel,
Mechanik, 2 Bde, — Miiller, Lehrbuch der kosmischen Physik. — Beer, Einleitung in
die Electrostatik. — Naumann, Elemente der Krystallographie. — Littrow, Wunder
des Himmels, 3 Bde, — Littrow, Atlas des gestirnten Himmels, — Calwer, Kiifer-
buch, — Fresenius, Anleitung zor qualitativen chemischen Analyse. — Curtmann,
Lehrbuch der Erziehung und des Unterrichts, 2 Bde, — Ritier et Preller, Historia
Philosophiae Graecac et Romanae,

Ausserdem erhielt die Lehrerbibliothek [folgende Geschenke:

Von dem Koniglichen Ministerium der geistlichen, Unterrichts- und
Medizinal-Angelegenheiten: 342 Schulprogramme,

Von dem Kéniglichen Provinzial-Schul-Collegium zu Coblenz: Kocks,
Tabellen der griechischen Verba Anomala, — Josephi Scaligeri Poemata Omnia, —
Die Jubelfeier in fiinf Provinzen der Preussischen Monarchie im J, 1865.

Von dem K&niglichen Landrathamt zu Mayen: Statistische Darstellung des
Kreises Mayen,

Von Herrn Notar Scherer zu Kempen: Arago, Simmtliche Werke, 16 Bde,

Von dem geheimen Commerzienrath Herrn Freiherrn von Diergardt zu Viersen:
Wagner, Staats- und Gesellschalts-Lexicon, Bd, 18—20 (als Fortsetzung),

Von Herrn Lehrer Wiegand: Nicolas, Neue Studien iiber das Christenthum, 3 Bde.

Von Herrn Klee: Hauptmann, Collectio Proverbiorum, — Cretzer: Homo,
Disce Mori.

Von Herrn Steuerempfiinger Daub: Voss, Homer's Odyssee, 2 Bde. — Voss,
Horaz, 2 Bde. — Ramler, Anmerkungen zur Vossischen Uebersetzung des Horaz, —
Syntax, Deutsches Reimlexicon, 2 Bde, — Natorp, Kleine Schulbibliothek,

Von Herrn Lehrer Scharrenbach: Friessen, Handbuch des h. Ordens der Jung-
fran Mariae.

Von Herrn Esser: Plinii Epistolae, ed. Gottschlingen. — Thomson’s Jahreszei-
ten, iibersetzt von Rosenzweig. — Boterus, De Politia.

Von Frau Dr, Miihlfelder zu Boppard: Brand, Befreiungskriege, — Riffel,
Predigthuch.
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Von Herrn Lientenant Miiller: Polko, Vier neue Novellen,
Von dem vorigjihrigen Untersecundaner Leroy: Cicero’s Cato major, ed. Klotz
— Krancke, Rechenbuch.
Von dem vorigjiihrigen Untersecundaner Winckels: Kistemaker, Lateinische Sprach-

lehre, — Ahn, Franzosische Grammatik. — Dieckhoff, Leitfaden fiir den dentschen
Sprachunterricht. — Meurer, Leitfaden fiir den Unterricht in der Geographie.

Von dem Gymnasial-Leseverein: Hackliinder, Zur Ruhe setzen,—Heyse,
Rafael. — Freytag, Die verlorenc Handschrift, 3 Bde. — Westermann, Deutsche

Monatshefte, Jahrg. 1865, Helt 9—12, und Jahrg. 1866, Ifeft 1—G.

Aus den etatsmiissigen Mitteln wurde angekauft: Stiehl, Centralblatt fiir die gesammte
Unterrichtsverwaltung in Preussen. — Jahn, Jahrbiicher fiir Philologie und Pidagogik. —
Hiilskamp, Literarischer Handweiser. — Xenophon, Historia Graeca, ed. Dindorf. —
Xenophon, Historia Graeca, ed. Breitenbach, — Sophocles’ Antigone, ed. Seyf-
fert. — Wilbrandt, Drei Tragidien des Sophocles. Koberstein, Geschichte der
deutschen National-Literatur, 3. Bd., Lief. 6 und 7 (als Fortsetzung). — Fiirst, Hebriiisches
und Chaldiisches Handwirterbuch, 2 Bde.— Hug, Die Mathematik in systematischer Behand-
Jungsweise. — Duhamel, Differential- und Integralrechnung. — Schellen, Materialien
fiir den Unterricht im Rechnen. — Beer, Einleitung in die hiohere Optik. — Frey, Das
Mikroskop und die mikroskopischeTechnik, — Schacht, Das Mikroskop und seine Anwen-
dung fiir Pflanzen-Anatomie. — Leunis, Synopsis, 2. Thl, 2. Hiilfte, 1. Heft (als Fort-
setzung), — S ticklin, Festblumen. — Liicken, Traditionen des Menschengeschlechts.

B. Schiilerbibliothelk.
An Geschenken erhielt dieselbe:
Von Herrn Religionslehrer Conrady: Bach, Studien und Leselriichte.
Von Herrn Dr. Sirker: Schmidt, Ausgewiihlte Erziihlungen, 4 Bde.
Von dem vorigjihrigen Untersecundaner Leroy: Welter, Alte Geschichte. —
Richter, Unterrichtslective. — Kreller, Die Klausnerin vom Karrenberge.
Von dem Quartaner Weissheimer: Luckner, Glickswechsel.
Angekauft wurde:
Keym, Prinz Eugen von Savoyen. — Wagner, Eine Alpenreise. — Wagner,
Stadt und Land. — Wiseman, Fabiola.

C. Sammlung
von Schulbiichern [iir unbemittelte Schiiler.
Fiir dieselbe wurde geschenkt:
Von dem vorigjihrizen Untersecundaner Leroy: Dubelman, Religionshandbuch, —

Meiring, Lateinisches Vocabularium. — P1&tz, Franzisische Schulgrammatik. — Heis,
Algebra, — Boyman, Planimetrie, — Lucas, Kirchengeslinge. Steinhausen, Deutsche

Gesiinge.
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Von dem vorigjihrigen Untersecundaner Winckels: Cicero’s Cato major. — Ci-
cero’s Laelius. — Herodot, Lib. I—IIl. — Pliétz, Franzosische Schulgrammatik.
Von dem Quintaner Joachim: Cornelins Nepos. — Hottenrott, Lateinisches

Uebungsbuch fiir Sexta und fiir (uinta.
Von dem Quintaner Fritz Naehtsheim: Lucas, Lateinischer Leitfaden fiir Sexta.

). Naturhistorisches Clabinet.

An Geschenken erhielt dasselbe:

Von Herrn Weissenburg zu Bingen: Eine ausgestopfte Seemive.

Von Herrn Bedenknecht: Ein ausgestopftes Exemplar von Strix brochyutos. Wie
seit mehreren Jahren. so hatte Herr Bedenknecht auch in diesem Schuljahre die dan-
kenswerthe Gefilligkeit, einzelne Thiere fiir das Progymnasium unentgeltlich auszustopfen.

Von Herrn Baumeister Ohlig: Zwei grosse Stiicke versteinertes Holz.

Von Herrn J. Palm: Zwei Stiicke versteinertes Holz.

Von Herrn Lehrer Wiegand: Mehrere Versteinerungen und Glimmerblitter, — Ein
Bergkrystall.

Von dem (Quartaner Piitz: Ein Wiedehopf.

Von dem Sextaner von Suhm: Eine Anzahl Kifer.

Von dem Sextaner Van der Vee: Eine Goldamsel.

Einzelnes von Herrn Stabsarzt Dr. Lux und dem Tertianer Delveaux.

. Physicalischer A pparat.

Angekauft wurde: Eine Magnetnadel. — Eine dessgleichen aufl einem Stinder. — Zywei
Magnetstiibe nebst Ankern.

F. Antiquititensammlung.

An Geschenken erhielt dieselbe mehrere Miinzen von den Herrn J. Palm, Notar
Henrich, dem Quartaner Weissheimer und den Sextanern Kroth und Siry, sowie
ein Bruchstiick eines antiken Marmorpiedestals von Herrn Agenten Kremer.

Durch Kauf wurde eine Silbermiinze Carl's V. erworben.

WA

Fiir siimmtliche oben erwihnte Geschenke statte ich namens der Anstalt den ehrer-
bietigsten Dank ab.




IIT. Statistische Nachrichten.

Zum Verwaltungsrathe gehiiren die Herren: Biircermeister Werners als Vorsitzender,

Pfarrer Prof. Dr. Watterich, Esser, Stupplin, Weber und der Berichferstatter.

Wiihrend des abgelaufenen Schuljahres wuorde das Progymnasinm im Ganzen von 90
Davon waren 21 in Sexta, 17 in Quinta, 16 in Quarta, 21 in Tertia,
81 gehirten der katholischen, 9 der evange-
Einheimische waren 40, Auswiirtigce 50.

Schiilern besucht.
13 in Untersecunda, 2 in Obersecunda.
lischen Confession an.

‘Perzerdhmih oer Schiiler.

{Diejenigen, bei welchen der Wohnort der Eltern nicht angegeben ist, sind aus der Bilrgermeisterei Andernach),

Sexta.

Jacob Brithl, aus Weissenthurm.

Anton Daub.

Lorenz Fhsen, aus Leutesdorf.

Joseph Franlk, aus Plaidt.

Philipp Frank, aus Kripp.

Carl Graff, aus Zell.

Peter Kirchrath, aus Weissenthurm,

Nicolaus Kolligs.

Joseph Kroth.

Jacob Mitiler.

Joseph Miiller, aus Nickenich.

Peter Nachisheim.

Joseph Ramershofen.

Franz Schmidt.

Eduard Siry.

XNaver Strasser.

Heinrich Stupplin.

Jacob Van der Vee.

Emil Weissheimer.

Wilkelm Weyers, aus Linz.

Fritz von Willemoes-Subm, aus Leutes-
: dorf,
Quinta.

Hugo Burret, aus Saffig.

Walkelm Delveauz, aus Leutesdorf.
Jacob Esten, aus Kell.

August Hoster, aus Geldern.
Anton Joachim, aus Miinstermaifeld.,
Carl Koch, aus” Miesenheim.
Naver Koll.

Fritz Nachtsheim.

Peter Nachisheim.

Ferdinand Osterhaus, aus Coblenz.
Joseph Reuter.

Carl Schellenbach.

Friedrich Schtnewald.

Franz Schoppelrey.

Johann Schutl.

Peter Schwang.

Fritz Weber.

Quarta.

Rudolpl Anheuser.

Carl Bienen, aus Rheinberg.

Plilipp Hammerschmitt, aus Namedy.
Hugo Henrich.

Carl Heymann, aus Rheineck.

Jacob Kimmel, ans Weissenthurm.

Franz Koll.




Fritz Lokr.

Hermann Marquardi, aus Bonn.

Joseph Nebel.

Goswin Nolten, aus Aachen.

Wilhelm Piitz.

Joseph Schieis.

Theodor Weber.

Georg Weissheimer.

Oscar von Willemoes-Sulm, aus
tesdorf.

"Tertia.

Heinrich Dienen, aus Rheinberg,
Conrad Delveauz, aus Leutesdorf.
Albert Fischer.

Ludwig Fussbahn, aus St. Goar,
Anton Glatifelter, aus Saffig.
Xaver Graff, aus Zell.

Heinrich Hedding, aus Lennep,
Peter Hoffsclmidt, aus Coblenz.
Paulin Hiinermann, aus Sayn.

Peter Joachim, aus Miinstermaifeld.

Joseph Ladner, aus Coblenz.
Wellelm Ladner, aus Coblenz.
Fdmund Linxwerler, aus Viersen.
Johann Lif, aus Weissenthurm.

P PR

Leu-

Clemens Lihr.
FEmanuel Nebel.
Johann Ohlig.

Anton Schmitz, aus Kruft.

Peter Schneider, aus Miinstermaifeld,

Carl Weclkbecker, ans Honnef,
Joseph Zenz, aus Cond.

Untersecunda.
Peter Degen, aus Nickenich,
Fduward Felertz, aus Oberwinter.
Heinrich Engisch, aus Sobernheim.
Rudolph Esser.
Theodor FEsser.
Fduard Frank, aus Trier.
Joseph Frorath, aus Sayn.
Daniel Hedding, aus Lennep.
Carl Hout, aus Trier,
Wilhelm Mannebach.
Jacob Nachisheim.
Welhelm Piroth, aus Lindenscheid.
Franz Zimmermani.

O bersecunda.

Ignaz Delveaux, aus Leutesdorf.
Franz Weckbecker, aus Honnef,

B P I e

1V. Verordnungen der vorgesetzten Behorden.

Aus den diesjiihrigen Erlassen des Koniglichen Provinzial-Schul-Collegiums zu Coblenz
hebe ich die folgenden hervor:

1) Unter dem 18, October 1865 wird ein Ministerialreseript vom 11. desselben Mo-
nats mitgetheilt, durch welches ein bestimmtes Schema fiir die bchufs Meldung zum einjih-
rig freiwilligen Militiirdienste zu ertheilenden Zeugnisse vorgeschrieben wird, Dieselben sind
namens des Lehrercollegiums von dem Rector und dem Ordinarius der Secunda auszustellen.

9) Unter dem 15. Januar e. iibersendet das Kinigliche Provinzial-Schul-Collegium ein
Gutachten des Koniglichen Medizinal-Collegiums der Rheinprovinz iiber sanititspolizeiliche
Anordnungen fiir das Schulwesen und empfiehlt dem Rectorat, auf miglichste Beriicksich-

 J—
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; tigung der in demselben ausgesprochenen Forderungen, namentlich auch bei eintretenden
| 0 T ) 1 g - - -
| baunlichen Verinderungen und Herstellung neuer Utensilien entschieden hinzuwirken.
3) Durch Verfiigang vom 24, Februar c. wird das Recforat ermiichtigt, in diesem
Jahre die Osterferien um drei Tage zu kiirzen und diese den Pfingstferien znzulegen.
4) Duarch Verfigungen vom 11. Mai, 1. und 30. Juni wird die Reclamation des zum
Heeresdienst eingezogenen Lehrers Dr. Sirker als unzulissig hezeichnet.
-

V. Beneficien.

Vier Schiiler hatten eine ganze, vier eine halbe Freistelle; zwei Schiiler bezahlten ein
Drittel und zwei ein Viertel des Schulgeldes.

Die Zinsen der von Diisseldorfschen Schenkung (s. Programm vom J. 18635, S.
22) wuarden der Absicht der Geberin entsprechend zu Schulzwecken verwendet.

Herrn Religionslehrer Conrady wurden mehrere Male kleine Betriige zur Unter-
stiitzung diirftiger Schiiler von Ungenannten iibergehen.

Andere Wohlthiiter der Anstalt, welche ebenfalls nicht genannt werden wollen, unter-
stiitzten einzelne diirftige Schiller durch Gewithrung von Freitischen und Schenkung von
Schulbiichern.

Indem ich fiir diese Beweise von Theilnahme fiir die heilige Sache der Erziehung und
des Unterrichts namens des Progymnasiums den innigsten Dank ausspreche, erlanbe ich
mir, die diirftigen Schiiler der Anstalt auch filv die Zukunft dem bewiihrten Wohlthitig-
keitssinne der Biirger Andernachs angelegentlichst zu empfehlen. Bei den hierorts obwal-
tenden Verhiltnissen konnen sich die mit Gliicksgiitern Gesegneten namentlich durch Stif-
tung von selbst kleinen Stipendien grosse Verdienste um manche talentvolle und wiirdige
Schiiler erwerben,

V1. Chronik.

Mit dem Schlusse des vorigen Schuljahres trat der Religionslehrer und Probe-Candidat
Herr Dr. von Raesfeld aus dem Lehrercollegium nach einjiihriger Wirksamkeit aus, um
eine Lehrerstelle an der hiheren Stadtschule zu Boppard zu iibernehmen. Die weitere Er-
theilung des Religionsunterrichts wurde gemiiss Verfiigung des Kiniglichen Provinzial-Schul-
Collegiums zu Coblenz vom 31. Oktober 1865 Herrn Caplan Conrady iibertragen.

Die Eriffnung des Schuljabres fand am 6. October mit dem herkémmlichen Gottes-
dienste statt, nachdem am Tage vorher die Aunfnahme- und Ascensionspriifungen vorgenom-
men worden waren.

Am 16. Oktober wohnten die Lehrer und die katholischen Schiiler dem zum Anden-
ken an die verstorbene Wohlthiiterin der Anstalt, Friulein Catharina Josepha von
Diisseldorl gestifteten Traueramte bei.

4



Unter dem 7. Februar ordnete das Kionigliche Provinzial-Schul-Collegium die Erthei-
lung von Religionsunterricht fiir die evangelischen Schiiler an, welche Herrn Pfarrer Ro-
choll iibertragen wurde,

Am 22. Mirz feierte das Progymnasium den Geburtstag Sr. Majestit des Kionigs
Wilhelm mit Gesang und Declamation, Die Festrede hielt Herr Dr. Sirker.

Laut Verfiigung des Koniglichen Provinzial-Schul-Collegiums vom 9. Mirz wurde die
fiinfte ordentliche Lehrerstelle dem seit Herhst 1864 bei der Anstalt commissarisch beschiif-
tigten Candidaten des hiheren Schulamts Herrn Georg Liinenborg iibertragen. Der-
selbe wurde am 26. Mirz durch den Rector vereidigt und in sein Amt eingefiihrt. Ge-
org Liinenborg wurde geboren am 14. Februar 1840 zu Borken, erhielt seine Vor-
bildung am Gymnasium zu Coesfeld, stodirte von Herbst 1859 bis dahin 1863 an der
Academie zu Miinster Mathematik und Naturwissenschaften, hielt die erste Hiillte scines
Probejahrs am Marzellen-Gymnasium zu K&ln, die andere Hilfte am hiesigen Progymna-
sium ab und wurde darauf an unserer Anstalt commissarisch beschiiftigt.

Am 25. Mirz beging das Progymnasium die Feier seiner osterlichen h. Communion,

Am 11. Mai wurde Herr Dr. Sirker zum Heeresdienste einberufen und folgte seit
dieser Zeit dem preussischen Heere auf seiner Siegeslaufbahn durch Sachsen, Bthmen,
Mihren und Oestreich. Die Bestrebungen des Berichterstatters, ihn zu reclamiren, blieben
erfolglos (s. unter Verordnungen). Seine Unterrichtsstunden wurden unter die iibrigen Leh-
rer vertheilt und bereitwilligst iibernommen. Herr Kuhl unterzog ‘sich der Verwaltung der
Bibliothek, welche Herr Dr. Sirker bis dahin gefiihrt hatte.

Am 10. Juni fiihrte der Religionslehrer Herr Conrady 7 Schiller, welche von
ihm in besonderem Unterrichte vorbereitet worden waren, zum ersten Male zum Tische des
Herrn. Die Namen derselben sind: Hugo Burret, Rudolph Esser, Hugo Hen-
rich, Jacobh Mittler, Peter Nachtsheim, Friedrich Schonewald und Peter
Schwang. Der hiesige Musikverein, sowie mehrere Dilettanten, welche die Freundlichkeit
hatten, den Gesangchor der Anstalt zu unterstiitzen, trugen nicht wenig dazu bei, die Feier
zu einer wahrhaft herzerhebenden zu machen.

Am 22. Juni machten Heir Conrady und der Berichterstatter mit den Neocommu-
nicanten des gegenwiirtigen und des vorigen Schuljahres einen Ausflug in das Siehengebirge,

Am 26. Juni wurde der Zeichenlehrer des Progymnasiums Herr Nachtsheim zum
Heeresdienste einberufen und legte gleichzeitiz seine Stelle als Lehrer bei der Anstalt nie-
der. Von seinen Unterrichtsstunden wurde eine dem Gesangunterrichte bestimmt und von
Herrn Stupplin mit anerkennungswerther Bereitwilligkeit iibernommen, die iibrigen wurden
so viel als mdiglich durch den Berichterstatter ertheilt. Die geeigneten Schritte zur bal-
digen Wiederbesetzung der Zecichenlehrerstelle sind bereits geschehen.

Am 27. Juni wurde den versammelten Ziglingen unter Einstellung des Unterrichts
der Allerhochste Erlass beziiglich der Abhaltung eines allgemeinen Bettages durch den Re-
ctor vorgelesen, und wohnten dieselben daraufl dem kirchlichen Gottesdienste des Tages bei.
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VI. Oeffentliche Prifung und -Schlussfeier

im Saale des Herrm Schumacher.

Montag den 27. August.

VYormittags.
Sexta: 9—9'; Uhr: Latein, Herr Liinenborg.
9%/3—10 Uhr: Geographie, Herr Kuhl
Quinta: 10—10%; Uhr; Rechnen, Herr van Behber.
101/;—11 Uhr: Franzisisch, Herr Kuhl
@uarﬂa: 11— 11%; Uhr: Comelius Nepos, Herr Gottschalk.
11%/,—12 Uhr: Griechisch, derselbe.

Nachmitiags.

Um 5 Uhr: Schaunturnen anf dem Turnplatze.

Dinstag den 28. August.

Vormitiags.

Tertia:  9—9'/, Uhr: Religionslehre, Herr Conrady.
91/,—10 Uhr: Geschichte, Herr Kuhl,
10—10%; Uhr: Ovid, Herr Conrady.

Secunda: 101/,—11 Uhr: Mathematik, Herr Liinenborg.
11—11'/; Uhr: Homer, der Rector.
11'/;—12 Uhr: Geschichte, derselhe,

Nachmitiags.

Um 3 Uhr: Schlussfeier.

Gesang: Bergmannsgruss, von Anacker.
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Uoctriige dec Schitler.

Friedrich von Willemoes-Suhm, Sextaner: Die Kinder im Walde, von Houwald.

Johann Schuti, Quintaner: Morgenandacht, von Geibel.

Franz Koll, Quartaner: L’Oeil Qui Voit Tout, von Clavareau.

Peter Schneider, Tertianer: Philemon und Baucis (Ovid, Metam. VIII, 695—725).

Rudolph Esser, Untersecundaner; sein Hund Argos (Homer, Odyss.
XVIL, 290 —327).

Ignaz Delvequax, Obersecundaner: Wer Kosten will die siisse Nuss, die harte Schale
knacken muss (Eigene Arbeit),

Nicolaus Kolligs, Sextaner: Der Hahn und der Fuchs, von Hagedorn,

Xaver Koll, Quintaner: Der griine Esel, von Gellert,

Theodor Weber, Quartaner: Die linke Hand, von Riickert,

Heinrich Hedding, Tertianer: Les Adieux De Jeanne D'Are, nach S chiller, von Cussy,

Wilkelm Mannebackh, Untersecundaner: Monolog aus Shakspere’s Macbeth (II, 1),

Odyssens und

Gesang: Der Wald, von Stupplin,

Georg Weisshevmer, Sextaner: Vom Biiumlein, von Riickert,
Jacob FEsten, Quintaner: Die Heinzelmiinnchen, von Kopisch,

Goswin Nolten, Quartaner: Der Stotterer, von Castelli
Anton Glatifelter, Tertianer: Die Schlacht bei Waterloo, von Scherenberg,
Wilhelm Piroth, Untersecundaner: Die Erscheinung, von Chamisso,

Gesang: Chor aus den Jahreszeiten, von Haydn,

Schlusswort.

Gesang: Lied, von Mendelssohn,

Mittwoch den 29. August.

Morgens 7'/; Uhr: Schlussgottesdienst,

Darauf Austheilung der Zeugnisse in den Klassenzimmern,

A o PP P PP PP P




VII. Anfang des neuen Schuljahres.

Das niichste Schuljahr wird Freitag den 5. October, morgens 72 Uhr, mit dem
herkommlichen Gottesdienste erGffnet, Anmeldungen neu aufzunehmender Schiller nehme
ich Dinstag den 2, October in meiner Wohnung, Mittwoch den 3, Oectober, vormittags von
9—1 Uhr im Progymmasialgebiiude entgegen, Wiihrend der Ferien wolle man dieselben
an Herrn Progymnasiallehrer Go ttschalk richten, Die Aufnahme- und Ascensionspriifungen
werden Donnerstag den 4. October morgens von 8 Uhr an ahgehalten,

Fiir die Aufnahme in Sexta wird gefordert: Geliufigkeit im Lesen deutscher und
lateinischer Drucksehrift; leserliche und reinliche Handschrift; Fertigheit, Dictirtes ohne
grobe Fehler nachzuschreiben; Sicherheit in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen ;
Bekanntschaft mit den Geschichten des alten und neuen Testaments und (bei evangelischen
Schiilern) mit den wichtigsten Bibelspriichen und einigen Liedern.

Auswiirtige Schiiler diirfen ihre Wohnung nur mit meiner Genehmigung wiihlen,
und es kann denselben nur da zu wohnen gestattet werden, wo der Hauswirth die Fiihrung
der Schiiler den Anordnungen der Schule entsprechend fiberwacht.

Schliesslich erinnere ich wiederholt daran, dass die Aufnahme im Herbst die Regel
ist und Schiiler zn andern Zeiten nur dann aufzenommen werden kénnen, wenn sie in allen
Unterrichtsgegenstiinden, namentlich auch im Lateinischen, auf dem Standpunkte der betref-
fenden Classe stehen,

Andernach, den 22, August 1866.

DE Lohbach ’ Rector.

|

Striider'sche Buchhandlung und Buchdruckerei in Neuwicd.
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